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Sserke1ztöaég : 
Kazlnezy•uten l. s1.ám, földszint, 

balra. 

Hérmt>ntellen levele~~~ esak iPn::ert 
kéztöl fogu.dunk el. 

Kéliratokat vissza nem küldünk. 

Kiadóhivatal : 
Kazlnczy-atcza l. a~ám, földszint, 

b ain. 

Hlrdetflsek dijnabil.• azerint. 
Eg) aa nám 6 kr. ünn~p- é• vasárnap 

után: nám 3 IrT. l'OLITI!AI, TÁBSADALUI és !ÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Kik a felelösek a bolgár-ügyek képezheti a nemzetkö:djog szempontból 
1 

rendezetlenségeért ? i vita tárgyát, de alapot nem nyujthat 
l jogosan beavatkozásra. 

Arad, augustus 26. j A berlini szerzódés megadta ~ jo-
Coburg bevonulása Bulgáriába meg- ' got a bolgároknak arra, hogy ÍCJedel

:-.ldta a keresve-keresett okot a beavat- ! met válasLthatnak, csak azt kötötte ki, 
kozábra. i hogy e választást a porta erősítse 

Zavar sehol ugyan ni n cs, a lako- 1 meg, s a hatalmak jóváhagyással Jás
sok háztü1.helyeiknél békésen végzik ~ sák el. N·os, hát a bolgárok a maguk 
foglalkozásukat, háborgatni nem há-

1 
részét elvégezték, a többi r~sz a P?r

borgatnak senkit, forradalomra nem : tára s. ~atalmakra volna btzva : tgy 
törekesznek, zavart . egyik szomszéd , a berhm szerzódés megsértéséról szó 
államban sem kivánnak támasztani, ! sem lehet. 
de azért van egy hatalmas ellensége 1 Arról igen is lehetne szó. valjon 
a· szegény bolg-ároknak, aki nincs meg- · Coburgnak hely~s. volt-e a porta-~ a ha
elégedve az állapotokkal, melyeket tür- hatalm~k sanct.~ÓJa előtt trÓnJat el
hetleneknek tart, s a melyeknek ren- foglalm ? Tegyuk .!el, hogy nem volt 

. dezésére elsöbb magának akart man- . helyes, de akkor on kénytelen áll , elő 
dátumot kérni, majd midón meggyó- a kérdés: h~gy a sok fél;kép . alaak
ződött arról, hogy terve nem sikerül,._ oázott k1s aliarn nyugal~aért, J...t n:terte 
más elemek bevonás!ival akarta Bul- volna a felelőséget magara vállalm ad-
gáriát megrendsz.abályozni. dig az ideig, a mig Oroszország-

Kanibars csufos véget ért szerep· nak ~etszett volna valamiképen intéz-
tése után a gőgös hat.llom egyelőre kedm ? . 
visszwonult, mintha Bulgáriáról többé Az aur6pat hat~lmakr?l ~u?,va van, 
mit sem akart volna tudni ; még csak hogy bármely feJedelmt . Jelolts_égbe 
arra sem volt rábirható, hogy a boi- bele tudtak volna uyugodm, a ktt a 
gár trónra elfogadható jelöltet ajánl· bul~árok mag?któl megválaszt~nak, _s 
jon. Az egész világ azon hitben élt, a kmek egyén!sége elég garanttát nyu)t 
hogy a mindenhattí czár hallani sem arra, hogy _a kt~,tartomá_nyt nem fog}a 
akar Bulaáriáról, melyet egészen sa- orosz provmcztavá tenm. Mtért nem al
ját ~orsá~a biz, s a mikor Coburg je- lott elő Or~szország ilye~ jelölt<ié.~
löltsé<J"e felszínre került is. mélységes gel, bár az a Jogos kérdés ts felmerul, 
csenl' honolt aL orosz dip lomatia kö· mennyivel van több joea Oroszország-
rében, legfeljebb is az orosz sajtó nak . a je.löltség jog~t. magának vin~i-
hallatott olyan féle hangot, miből gya- ~~ln~, mtkor a berhm szerz~dés .~~k~- a 
nitni lehetett volna, hogy a bolgár tobbt hatalom felett semmi kulonos 
trón betöltése Oroszországra nézve előnyöket nem nyujtott? 
még sem egészen Hekuba. De ha már Oroszország egyáltalán 

Pedig hát ez a nagy hallgatás nem akart jelöltjéveL már t. i. olyan· 
sem volt egyéb diplomatiai ravaszsá!;- nal. akinek megválasztása nagyobb 
nál, melylyel Oroszország csak gon- nehézség nélkül megtörténhetett volna, 
do.~an takargatni akarta szfmdokát, előállni, -- azért a bolgárok éppen 
hogy adandó alkalommal több oka nem estek el ama joguktól, hogy or
lehessen a beav~ttkozást·a. száguk nyugalma érdekéból a bizony-

Nem vetheti senki szemére Co- talan helyzetnek a fejedelem megvá-
burgnak, hogy vaktába, teljesen meg- lasztásával véget vessenek ; valamint 
gondolatlanu! ment voha bele a Coburg sem itélhető el egészen azért, 
fejedelemséghe, sót még csak a,.; mert trónja elfoglalásával, mit a ha-
sem állítható, hogy a trónt egye talmak jóváhagyásának reményében 

nest Oroszország kihívásaként kivánta tett, ki akarta országát a zavarokból 
volnu elfoglalni, mert hiszen köztu- vezetni. 
domásu dolog, hogy beakarta várni A bolgár kérdés csak addig ad 
ii hatalmak jóváhagyását, melynek ki- gondot a hatalmaknak, a mig attól 
nyerése érdekében minden lépést meg lehet tartani, hogy bonyodalmakra ve
is tett, s ha a diplomatia késedelme- zet, azontul a kérdés magától elesik, 
zése folytán a bolgárok sürgető ké- mert amint a hatalmak meggyőződtek, 
réseinek végre enge>d\·e, egy gyors hogy Bulgária a békés fejlődés terén 
gondolattal Bulgáriában termett, ez halad, s tőle tartani egyik oldalról 

A z"ARADI KOZLONY" tározája. 
(A u gusztus 27. l 

Franczia leányból magyar asszony. 
- .b ,.t. r a d l K 3 • l ll ll 1' · Hdoel lko~a. -

a Trattner Károly-féle nyomda előtt egy fel
r.ziezomázott növel karonfogva sétá.lni. 

Pedig Béla Schveizban W alleustadt egyik 
festői pontján a· W allen-tó melletl élvezte az 
éltető hellyi levegót és ~yönyörködött a fel
sé~es panorámában a ~ó sötét vizében, mely· 
~>ek hátterében ott magaslottak &l Alpesek, 
hó fedte csucsaikkaL 

sem lehet, szivesen engedik magára, 
hagyják boldogulni, s legfeljebb arra 
irányul még figyelmük, hogy a bel· 
béke kivülről se zavartassék. 

Oroszországot kivéve egyetlen ál· 'l 
lamnak sem áll érdekében Bulgáriát 
zavarni, mert igényt rá egyik sem i 
táplál, s érette nagy hadsereget örö- 1 

kös hadi lábon tartani sem valami 
kedves dolog; és mégis ebben a furcsa 
kényszerhelyzetben vagyunk évek óta 
az orosz hatalom kapzsisága, - czár
jának határtalan gőgje, s engesztelhet
len haragja, no, meg tegyük hozzá az 
l!urópai diplomatia gyámoltalansága 
miatt. 

A felelőség csak a diplomatiát ter
heli az eddigi állapotokért ts, ele még 
a jövőért is. 

K. 

Tisza minlszterelnök szeptember 4-ig 
marad Ostendeben onnét egyenest Buda
pestre utazik. A kinl.ly kolozsvári fogadtatá
sán már ohetlon jelen lesz. 

Forgalmi politika. A legközelebb mult 
napokban, mint. a .Pester Oorrespondenz" 
jelenti, a közlell:eMsi miniszteriumban az 
osttr~k-magyar államva.sut-társaság egy elő· 
terjesztése vétetett fontolóra, mely a tarifák
nak a nevezett vasutra nézve szliL:ségesnek 
és Plónyösuek mutatkozó módositását, illijltó-

Lett volna csak egy ki!;! erély. a leg refactiok és darab-s wag-~~:onszállitmányok 
bölcs diplomatiában, rég vége szabadt engedel_yezését, mP.lyek Brailába s a tenger• 
volna a hosszu comédiázásnak. A do- ~~z ~ezetö más román állomásokra vaunak 
1 · . .. h l u·anyttva, - czélozza. 
og tgen egyszet _t:~e~ me etett vo n~. 1 A miniszterium a nevezett nagy VRSJI· 

Tetszett volna kozos ef,ryetértéssel ha- társulattal csak nem rég kötött a társulat 
rom olyan egyént ajánlani a bolgá- magyar vonalainak forgsimára vonatkoz{. 
roknak, kik közül legalább egynek a egye~ményt, me~ynek ért~lmé~en oJg_y az 
jelöltségébe bele tudtak volna nyu- osztrak-magyar allamvasu.ttars~sag., mmt a 

. . . . magyar államvasutak részere UJ, reszben fo-
godm. Ha pedtg . Oroszország_, ne~ ko7.0tt helyi tarifak álla pittatnak m~g . .A köz-
:!kart volna a megJegyzéshez Jarulm, Jek1-tlési miniszterium ez intezkeflésoél a ma· 
ám akkor a többségnek tetszett volna g:yar forgalmi intézetek é r d e k k ö z ö a
kimondani, hogy nem csupán Orosz- s ~g e által vezéreltattA magát, mely kOlö 
ország kedveért áll fenn a világ s n?se~ •11z o 8 z t r~ k á l l am v _as u t a. k 

. . , r . , _ . ' . r~>st~>rol Mag,varorszag kárára tanusatott tekm-
akara ta ellené~e lS JÓVa aogJak hagym tetnélküli ridegséggel szemben, nélkülözhetlen 
a választást. óvszernek mutatl!ozik, amely nélkül az eg~sz 

Az már mégis csak absurdumig magyar asuti forgalom a legérzékenyebb 
megy, hogy egy á.llam oktalan uka- megkárosilásnak lenne kitéve. Hogy csak egy 

példát idézzen, utal a "Pester Correspondeoz" 
dékoskodásával képes lehet valamely azon legnagyobb m••rtékben ellenséges intéz-
más állam kormányzatát évekig meg- ked~sekre, malyeket az osztrAk államvasutak 
akadályozni, s a szomszéd hatalmakat igazgatósága a munkaes-beszkidi, valamint a 
arra kényszeritni, hogy nyakig fegy- magyar-galicziai vasut ellen tett, hogy a ga· 
verben őrködjenek saját állami bizton- liezilli forgalrr.at a magyar összekötő pontok-

tól elterelje és ~z osztrák vonalak előnyére 
ságuk fdett ; de még nagyobb absur- monopolizálja. Hisz a magyar öss:tekötó pon
dum az lenne, ha sikerülne Oroszor- tokhoz vezető saj&t rövid voualain valódi 
szágnak a diplomatiát · Coburg elüzé- harcti tarifakat létesített, mig a leghoasz~bb 
sére birni. · osztrák összekötő von~lakon nevetségesen 

olcsó dijllkat azabolt meg. 
A kiaérlet már me~ v:tn. A porta 

s a hatalmak már felszólitvák a had
járatra. A porta elég erélyesen vissza
utasitotta az orosz ajánlatot, a diplo
matia még ingadozik, s nem tudja 
mit csináljon. Igazi chaos uralkodik a 
jelenben, pedig könnyü S'lerrel lehetne 
a dolognak véget vetni. El kellene is· 
merni Coburgot,. s ha Ornszországnak 
nem tetszik, hát tiltakozz.ék. 

De vajh ! mit tesz a diplomatia? 
Habozásával eddig is nagy hibát kö
vetett d, de tetézné hibáját, ha az 
orosz követeléseknek engedne. Bulgá
ria még csak akkor lenne a zavarok 
szinhelye. 

ba Kerekréti a ló zabláját meg nem ra~adja 
s erősen nem fogja, a legnaJZyobb szereuesét
lenség lörténhelett volna, mert e.sa.k az ö su
lyától kt>nyszt:~rlilve vettRll ferdébb irányt. a 
lovak, oda, hol a korlát állott. 

Kerehéti eszméletleoUl terült el a földön 
Czipöi. ruhái, foszlányokban csüngtek rajta, 8 
lábai össze voltak horzsolva., mintegy tanna

Il.v eljá.rá.i i'zükségképen egymás kö.:li 
szoJ·oRahb csatlakozásra kényszeriti a magyar 
vasutak igazgatóságait és a tarifáknak saját 
terilletnkön solidáris megállapitására, hog-y 
egvrészt - a mennyire ez a tt>rmelök és 
kereskedők ktl.rosodás4 nélkül tehetséges -
jobb helyi t.arifák által a belforgalomból na
gyobb jiivedelmet huzzanak s hogy russrészt 
a nemzetközi trausito-forgalmat terjedelmes 
engedmények által az osztrák államvasutigaz
gatóság Sllkkhuzása.ioak daczára lehető legna
g-yobb mértékben a magyar vonalakra tereljék. 

Ily körűlmények között a köztekedési mi· 
niszlt>riumnak az os1.trák-magyar á.llamvMut
tácsaság emlitett beadványá.ra bozott batáro
~:at cs&k ke d v e z ö lehetPit. Ez tényleg 
be is következett s jelenlep: már csak a rész· 
letek számszerü megállapitt\sa forog szóban. 

rfilmény a nagy betegeknél gyakran ész
lelhető. 

A javulás aztán szépen következett, e~y 
szép szeptemberi napon már is sétált Kerek
réti a szabadba. A Dupon család elvezette a 
hf.rsfasor'oa, hol a balvégzMü esemény történt. 

M. öre,z: Kerekréti Tamást nagy pompá· 
val, !flméráek nép jeleJJiéteben temették el a 
Haraszti rs~l:\d si rboltji\ba. A gyászs~ertartás
nál a me~yés pllspök calabralt fár.yes segéd· 
lettel és midön a gyász~eszéd utolsó szavai 
is elhangzottak, lebocsáták a koporsóL az 
üregbe, hol a K~n'lkréti nemzetségnek szAmos 
tagJ~> alussza örök 81 mát. 

Ezt a termN!zettól pazaron felékesített kodva az es6t iszonyu voltáról. Ugy vitték el 
helyet találta B.:\la kedélyá.llapotának javul(l- hordágyra fektetve lakására. 

Midón a belysr.inérA értek, Dupon meg
ölelte a fiatal embert s megindult hangon 
szólt : 

- E helyen mentette ön meg életünket, 
nemps szivü barátom l - és elbeszélte a bor· 
zal mas jelenetet. 

sára legalkalmatosa.bbuak. :Me~ is irts aty- Másn'\p felemelkedve :\gyán széttekmtett. 
jának, hogy a hozzá. intézendő leveleket oda Ott állott előtte az orvos, s a megmentett 
czimt:~zze. Dupon esa>llid könyea sz~mekkel kisérve a be-

Ez időbeo Walleostadtban a Regensberg teg minilen mozdulsuit. 
féle szállodában egy Dupon nevu gazdag Az ped;g tévedezö pillantásoka'. velett az 
franczia család idözött, a esalád három tag- előtte állókra, összeffiggeUenül. értbetellenni 
ból állott ; a térj ennek neje tls leányuk k b 'l · b 1 ó 
mely utóbbi eszményi l'zépségt\.,el 4ltalános ezdett esze m, mint a arymázban év be-

Mindnyája.n hállis szivvel nyujták jobb· 
jaikat Karekrétinek. 

Az E'gész-;P.gét töktll~>tesen visszanyert Ke
t·ekt·étit azontul mindtig a Dupon c~alád kö
rében lehetelt látni. A francZia leány szép
sége és szer~tetreméltó modora felkeltették 
kelMbeu a.zt az érzést, mit sze1·elemnek szokás 
nevezni. 

Dupon Margit is feltalálta Kerekréti Bé· 
Jában azt a nemes lelkű férfit, a milyen után 

Megjelen Umn és llnnepek után IL 

Elöflzeté•l úak : 
lltLyhen h<~zhoz hordva;: 

lig6sz évre :;e frt. 
I<'él évre . . . . . t · t. 
Negyed évre . . . . 3 Irt. 
!!:gy bóra 1 frt 

\'idt-kre politán küldve: 
Egész évre . , , U frt - kr. 
i'él évre . . . . 1 frt - kr. 
Negyed 6vre. • . 3 frt 50 kr. 
Egy bóra . . . l nt ?.u kr. 

Hirdetélek helyben ll.setend6k. 

VI DtK. 
"Váaárl reflexiók.'' 

Soborsln, augusztus 25. 
T. Szerkesztö Ur l 

Az • A r a d i K ö z l ö n y w 228. számá· 
ban "Y ás á ri reflexiók" ezim alatt köz
Jöttekre nézve a közön~ég tájékouísa iránt 
kérem a következök közlésolre : . 

l) Soborsinban hé.rom vásá1··tPr soha sem 
volt ; Soborsin községnek csak egy vásártere 
volt és pedig az a mely a főtéren van a 
templom körül, - azért azonban, hogy e 
téren épittetett a róm. cath. templom, és 

. hogy a templom elötti tér ko!"látokkal kerit· 
tetett be, a vásár kiszori t va nem volt és 
nincsen. 

2) .Azon tér. mel_yról czikkiró ur azon 
említést teszi, hogy az uradalmi tiszt fo,~Zlalta 
!ll, hogy majd semmit sem érő takarmányt 
termesszen rajta, nem a k:özség vásár-tere 
volt, hanem az uradalom két beltelke, 
mely hekerittt>tett : mert ez uradalmi ma
gánjogi telekkönyvezett birtokát képezi és 
igy enm~k bekerítésére az uradalom jo
gositva volt és van ; mind uradalmi bel
telek bekeritletett azért is, hogy ezen a 
kllzség kö:tepi>n levő hely ne legyPn a 
g!izdátlan disznók turkáló helye és a lihák 
tauyáia, mi nem csak ho!ly nem volt a köz
ség díszére, hanem inkább esuf helynek le· 
heMt azt tekinteni. Már pPdig ennek beke
ritése a tisztaság fentartása és a közegész
sP,g érdekeben is, nem csak előnyös, hanem 
égetó sznkség volt. 

3) A harmadik vásártéri helyre vonatko
zólag esllk az ~>mlittetik. hogy az uradalmi 
IÍEzt csakis SZ uradalmi kerthez tartozÓ reszt 
keritette be, ugy, a mint az eddig is volt. 

4) Igaz, hogy az eddigi marhaviisar-tér 
(mely szintén uradalmi tulajdont képez) 
ej<'yik részét az épüló város ház fa anyaga 
foglalta el, mindazooáltal a vásár tartására fiZ 
idó szPrint na.f!yobb tér volt rendelkezésre, 
mint barmikor ez ideig, mert a marhavMiar
tartására l O estastralis hold te rU let !éven ki
.ielölve, ezen területen tartatott a marhavásál' 
és nem az ntezákban, mind czikkiró ur 
mondja. Azon kiwül, a patak menlén lev6 
több mint 3 eRtastralis hold tel'iileten tarta· 
tott az apró marhák vásárja is. Czikkir6 nr. a 
miot kivehető a ~ V6sári retlt>xiók"·ból el!'yik 
ht>lyen sem volt, hogy magának meggyózó
dést szerC'Lhetett volna, a sátoros vásár pedig 
ott tartatott, ahol eddig is tartatott és pedig 
olya.ténképpen. hogy nemcsak hogy a sáto· 
rok kényelm~>sen elhelyM.kPdtek, hanem a 
közlekedésnek a fasorok között még 8-10 
méter szélessij!ü koesi ut maradt, miért na
g-yon csodálatos, bo~y ezikkiró urnak a sobor
sini utczákon klizdenie kellett a tolongó. nép 
között, holott ugyanott a hol ezikkiró ur és 
a nép leginkább járt, a koesik akadálytal&nul 
közlekedtek. 

Az uradalom beltelkét képezó s időköz
ben bekeritett helyet a sátorosok sem igen 
kedveltek mert DOm felelt meg a sátorosok 
igényeinek. 

Ezekból láthatja mindenki, ugy ezikkiró 

irl'k, de igyekezni fogok 1ökélett'sen elsajátí
tani &zt a szép nyelvet~ a melyet egykor hi· 
vatva JeRzek beszélni. 

A szeretett 11\ny utá.oi vágy Bélát a 
$l:yászév betelte után azonnal utra késztt>tte 
Bernbe, a Dupon család rendes tartózkodási 
helyére, hol az esküvőt családi körben tar
tották meg. 

Dupon nejével együtt lejött lakni Ma· 
~_varországba veje birtokára s meg,;rte azt az 
időt, bop:y gyémánt lakodalmát unokái és 
dédunokái körében lllbette meg. 

Róesay. 

Egy idegen a városban. 
- Eredeti regény egy· kötetoon. -

l 31. Folyl] · (Jflttdea Jus r ..... - ... ) 
Irta: Tör3s Tivadar. 

XXIII. 
A d é l. 

Az öreg KP.rekr~ti özvegy volt, neJét 
még fiatalabb korában vesztette el, egyetlen 
fia B~la már fél év óta lllvol volt P.gy nagy 
P.urópai lröruton melyrt> az öreg fiát az orvo· 
sok tanácsa folytán hoss7.as unszolás után 
tudta rá. vl\nni, mert Kerekréti Btilán egy idö 
óta a buskomors11g vett erót, melyre nézve 
!l'gjobb orvo!!s~g a szórakozás. 

Igy történt aztán, hogy Béla ~tya teme
tésén jelen sem lehAtett, mert tibban az idó
hen az or~zágban még nem voltak gözhajólr, 
és vasutak. 

feltllnést keltett, u~y. hogy az Przelmeket el- tegek - a lá.z tetőpontján. . 
palt\stolni értö ride~~: angol touristák is ki- .Az orvos szánalmasan csóváJta fejet, a · 
váncsian ostromolták a szálloda tulaidonost a zokogó nóket eltávohtoti.A. ujb61 megvizsgálta 
szép miss kiléte iránt ; az pedig pu~zta név- a beteget s észleleteinek birálgatástiiba bocsát
nél egyéb feh·ilágositá.ssal nem tudott iiZol- kozott. Nemi gondolkozas utt\n megfogta Du-
gálni. pau karját s odavezette az ablakhoz. 

A esalá.d ktllömben visszahiJzód\·a élt. Ki- - Na.gy baJ ~an uram l - susogá eről-
rándulásait miudig más té.rsaságot kik:erllh·e tetett lelki nyug!ilommal, - agyrázkodás • .. 
tevé. Dupon görcsösen kspaszkodott az orvos 

ábrándozott és rajong,1tt. A két szerető sziv - Rosszul van uagysád?- k6rrlé gyiin
boldogságát a.zonban egy váratlan eset za- géden FegyvPrneky Adéltól, ki a legutóbbi 
varta meg : az öreg Kerekréti Tamás halálá- sza.vakra viaszsárgáYá. vállott are1ában. 

A vasutat gyor'l~oesi helyettesítette, 
mely elé az állvmásokon uj lovakat fogtak: az 
ily utazásnál aztán számtalansr.or meg törtPnt, 
hogy a. gyorskocsinak el•ört !l kereke. vagy 
el~tkadt a kát_yuba, vagy valamelyik ló felfor
dult, lónyelvel elrebegve a csordapás~torok is
meretlen dalát, hogy "már én többet nem 
eszek, inkább ide lefeksz.ek," s ha ilyen eset 
valah:Jl ott Gyöngyös közeJeiJen történt, az 
utazó b1ítran elsétálhatott a Mátníba bo~ra· 
rászni, lévén ugy is elég ideje · az elindu
lásig. 

De bd.t a viiiig rosz oyf'lve kifáradhat· 
hn a rosz birek kürtölésében. A temeti\san 
j~>lenvolt anyókák nlami kellemetlen incidens
bő~ eredő kövt>t~ezmén_vnek t11lajdooitották a 
fiatal ember elmaradásának okát ; beszéltek 
holmi fővárosi szioészoöröl, kt miatt az öreg 
kitagatitA fiM, sót a köt·nyek plet.yka factora 
a hirhP.dt kávénénikA, az özve~y Nyékioé, 
erősen bir.onyitg,tta, hoji!y mult het~>kben 
Pesten léte alkalmával látta Kerekréti Bélát 

.•. Gyönyört!. juniusi est volt. Kerek:- karjaiba s remegő liangon kér~e. hogy köves
réti Béla ott sétált megszakott helyén a sen •l mindent arra nézve, hogy a fiatal em
Valleustadt déli részét környező hársfa sot"- i ber életben maradjon. 
ban, elmerengve szemlPite a leáldozó napot, l Az orvos vállilit vonoga.tva felelt. 
mely sugaraival bibcrveresr~ festette a b•na· l Két hónapig lebegett Kerekréti Béla élet-
sok ormatt. Gondolatai visszavezették ezeretett halál között, de az erős szervazet helyes győgy
hazájába - az atyai bli.zba. kezel.>s és ápolás legyőzte a halált s ' test 

Mély ábrándozásából hatalmas zö•·e.j és l fájdalmai és a lázak kezdtek l~silapodni ; . foko
rémes kiáltások veték fel. Kerekré~i a tasort zstosan napról-hapra meglat<lzottak raJt& a 
elválasztó árkon egy pillanat alatt átugorva, az javulásnak jelei. 
országut.on termett. Az orvos alig volt kt>pes szavakat találni 

Rémes látvány tárult eléje. Egy szemközt a Dnpon család örökös a~godalmlldkodó kér· 
robogó fojlalou három alak jajveszékelt a va- d~seire. ~Jgy izben ar.tán kijelentette, hogy a 
dul szé.fluldó paripák patái alatt meg esak UfZY fiatal en1ber meg van meutve, s rövid idökö
szikrázott a kötalaj. Kerekréti elszántan ugrott zökben lehet vele társalogni is. Azontul aztán 
oda megragadva az egyik állat zabláját, azon• min!leonap meglátogatták a lábbadozót. Ke· 
ban nem volt köony1l azokat megfékezni s rekréti meg nem foghatja, hogy miért von
igy elvesztette az egyensulyt; a höszült lovak z6dnak ezek az idegenek ugy bozzá. 
pehelykint hnrezolt!\k tovább a fogatot, mig Talán embea·baráti szeretetböl teszik, -
végre a fasor korlátfájába ütközve fennakadt s gondolá, - 11\tják, hogy nines senkim. 
illY véget vetett a örült vágtatásuak. A lassankén~ visszat~rö eszmélet nem volt 

Beismerésben ~olt mindenki a felöl, hogy képes a multak emlékeit visszaidé~ni, e kö-

nak hire. ! - Ob, nem, - válaszolt Adel erólte-
Bélt\oak mennie kellett. Oly fájdalmasan · tett mosolylyal, - éppen semmi ; tudja kt>d

eseU atyja halállÍnak hire és a mE>gválás attól ves barátom az uj mestersé~rgel járó sok ülés. 
a. cslll4dtól, me ly hozzá tlut,ozó . ta.gjímak . te- : - De csak folytassa to\'áhb l 
kmtette öt és attól a.leáoytol, k1hez a.le~Jst.-~ - Ne bántBon minket karlres Adél nagy-
tább érzelem tüzé. sé.d ! Csak még egy pár perezig ne, - esengett 

Nem is kés~tt soká az elhatározással .. a gróf, - a szerkes~:tó ma rendkirlll ér-
Megkérte a leúoy kezét. ! dekes 1 

s~lwait·a Margit atyja keblére bot"ult, s j - Csak folytassa ]l,egyverneky, - szólt 
zokogva rebegte: 1 most már nevetve Adt\1, s Jryermekes en•de-

-· Igen atyám, - én szeretem öt. liséggel nit egész közel Marj!'ilhoz, mint a 
Kerekréti Béla még az nap elutazott ha- kik most jó gyermekek lesznek, s azépen 

zája felé. hallgatni follnak. 
Haza. érkezve sietett a fiu i ke~yelet adó- ; - Kedves Fel!.vvern~ky ur, most . önön 

j~t lltyja sirjám~l leróni, s aztán hozzáfogolt a sor ! - biztatta Booyhadi. 
lll!:yeinek rendeteséhez mi nem volt esekély - Ha ugy tetszik, uralr, én foly-
feladat, mert a Kerekréti bit'tok a felvidéken tatom l 
egyike volt a legterjedelmesebbeknek, mely- - A propos! - v~ott közbe Dini ~róf 
nek batára két vármellyét hintett. - hol is hagytuk el ? Mert ez nagyon érde-

~::ZSlatt a. két szeretö sziv sürűen hwele-~ kes és mind!:ln részletért kár volna, ha el-
zett egymlissal. M&rgit legutóbb magyar nyel· hagynók : · 
ven irt levéllel lepte meg Bélát. . - Del'sei kapitány - kllzdé ujra a ezer· 

- Ne nert:~ss kedves Béll\m l igy szólt t kesztlí, - A/!Y hírhedt sikkasztót üldöz, ki a. 
a Je,·él bofejezö része -· hogy ily hib&.o sz-i fegyházból szökö~t meg. Velt: van egy 
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nr is, bo}!y az uradalmi tiszt noit sPm foglalt 
el a vtísárterek biil. 

Ennyi a vás~r terekre nézve. 

zá.~zlóL mirel a többi hatalmak k?prisPiói 
sem liizték ki 8 ha ő e g y e d ü l tilzte volu-. 
.ii, e z fe l r e é r t é s e k r e a d h a t o t L 1 

v o l n a ok o t. mivel a szerb kinily sr.üle- j 
tPsnapjlin történt Ferdinánd bevonult\sa is a J 

keJet1·uméliai fóvárosba. 

' NAP TAK. 
Augusztus 27. 8zomh~t. Hó"'· ,."th. naptár: Kalu 

József bY. Prot. naptar: Gebhard, Rufus. ,;örii~ vmsz 
n,.pulr tsn~nntu~ ló.) Nagy R. A. !Sa p b'l n ·'ra ll 
p!'r<'zkor. Nap nyugszik 6 óra 61 perczkor. 

elszeg.:nyf'flett. ngy, hog_v n,romomd klizrliilt 
a lt>t~uy s hogy kenyt>r,;t mt>g-kt>resse, ko;ny
t~>l••n \Olt 11ereiönúnek ersze!!,idni. Buda· 
pestl'n c€alihamar talitit alkalmazást egr 
vx!!vonos esal:idnál. melvnek két kis 
1!\ánya:yermeket kellett oktatnia. E 
csaitiali oz volt bejárfitos J. T. 1 endör-

A z italokra IHÍz,·e pedig csak a.z em! il· 
t~tik, ho:zv ~obOI'sinban facseti sör soha aem 
méretik ki, az ilslo:C .:óság& és t.isztast\gára 
vonatko1.ó birlilalot alólírott azon fo~ynszt(.- kii
zönsé~re bizza ki töblu~ziiri m~gg_vözi\d~s alap
Ján alaposabban biráihatjamint czikkiró ur ki le
het. bol!y ragy nines hozzá szokva a jó és 
tiszta italokboz. V&!!J ll kilenezerlik nve~ sör 
fogyasztása u tan irt a a ~V ás á ri reflex i o" -kat ... 

i\1 ind ez nem kellemt>s : jól érzik :1zt a l 
!·irodalmi kunezelláriiiban e 7, e s z ru l'. · -- -/=--=::=:::.::-::::~-=-~.:-~--=-_,. ·-.• ---~ tisztvis~lö r~ .\li n1ngyar nerues e,qal{td iva-

Hogy a vemlP~ZIÖs nem töltötte mt~ll 
czikldró urnak a seres poilarát. azt alólirott 
is t>l.,ggé sajuálj:'l, hogy továbbá czikkiró ur 
ezt n~>m turiatta rögtön Vttl!\" alólirottal, vagy 
a szomszédl.lau a roll küzséglutziuu\1 jele-n· 
volt. ,·slamelJik előljáróati.gi ta.g;gal, ki a kellő 
lep~'st>ket megteh~> volna a vendej.!lú~ meg
torlásáért ha csakugytm ig11z ezt'D állítás, ,_ 
az is s11j oálatos. 

Langer Alajos, 
orad. föerdész. 

K Ü L FÖL D. 
As égeta kérdéa. B e r I i n b 5 l 

írják 11 ~ Peste1· Correapondenz"·nPk : "Két
srgbe\·onhatlan s a JaJlOk által ismMeltt>n kö
zölt !Pny. hoi!.V B i H m sr c k a Balkíu1t il
lető minden kt>rdésben a hármas szö~·etség 
kE'rt>kn helill a vezet~st Ausztria--Msgy11ror: 
szliguak eugl'dte &t ej hogy Ulaszorszá~ si
etett. 'lJIIlak idejt>n K á l n o k y gróffal tn
datm, hOI!V a német kanczellár tJézPtPt a . 
maga részéról teljf'sen osztja s az oaztrák
mag-)'a.r szövets~g<>s társnak. mint ki a bal
k~nk~rdésekbPn a le~közvetlenehbill és ]p.,.. 
.'~rzékenyebhen van érdPkelve. a félszigeíPt 
lllet.) ü~~Szes üg-yekben az r.lső votumhoz való, 
öt. ter,mészetS'lerüleg mep:illl'tó jogiÍ.t a h•,!!~ 
ke~zseges~bbl'n eli~;me~i. E ~a ll gal ag ef!}' ez. 
menJ edd1g pontosan 1:'8 sz1goruan meg is 
tartatott s valahánvszor a Balkán, - de k!l
lönöse_n a. boll!ar ügyek ben uj evolntio. ngy 
C!1mplle.atJO mutatkozott: 11. n~met ks.nczellti•·ia 
elóbb mindig bevárta, hogy mit szól hozzá a 
blirs.i külllg-yi hivatal s ha ez nyilatkozott, 
utlllllh·a lettek a német diplomalia közeg-ei. 
~o~.v mindenben az osztrák-mag-yar diplnma
tuu közeg-ek mal!'atartásához PS eljárásához 
('SatlakonanRk. A m i n a p 8 z o n b a n 
rll á ~ k_ é n t t ö r t é n t és a német iigynök 
Ferdmamd hevonulása alkalmával Tirnovóban 
Filippopolisban és Sophiliban sem k~r~ 
de1.ösködött a1. osztrák-magyar képviselönéL 
han Pm tól e fu g g e t l e n ü l ugy járt 
el:. a. ~int a f r. a n c z i a Ug_vnököt 
e_l~arm !atta, a kl tudvalevőleg Bulgá· 
n~ban, az o .r. o s z k€pviselett~t is vtigzi, 
m1,v Kt!lfltmmehában !IZ orosz alattvalók vé
delme a n é m e t üg_vnök feladata. A n e
metbirodalomez időszerint 
tehát az egyesUJt B u lgáriával 
s z ~ m b e n a z o r o 11 z t t á m o g a t j a. 
~~ ~"nyen azo~ körülmény, hogy a német ei
Jaras Ausztna-.Magyarorsz!Íg magatartásával 
edd1g ellentétlw nem jött, mit sern ~áltoztat: 
ez rsupan a v~letlen dolga s ma holnap az is 
megeshetik, ho~y a két szövetsé~es P.ljárása 
eKvmástól Ilinyegesen elér. Habár az éltérés 
elvi differi'ntiárá soha el 
u e m f_fi i u l h a t i s, mégis igen fesztilyezó 
lehet meg en.vh.>bb alakjában is, miként ez 
már a gyakorlalban i'l jelentkezett. HoO'v a 
b3talmak kep\·iselöi uís~lóikat ki nem tÜzték 
Tirnovóban és l:t'tlrdínánd bevonulásakor és 
f~l!•sketr·skor az ttnnepélyekbtln bivatalosan 
l'tlszt nem \'ettek. !IZ természetes volt : Ji'erdi
nlmrl leutazása ~s trónralépte f111g1·aos ellen
mondásban áll a berlini szerzödés batározmá· 
ny~iral~ de keY~shé termeszt>tes éa igen fe
s~el_v;_z_o leh~tett Ausztria-~agyarország k~p
Vl~elojerP. nezve. hogy a monarrhia hü barát
j~nak. Milsn királyn~~ok sziihMse napján Fi· 
lrppopohsban nem volt sz~~obad kitiiznie a 

mási!. közönséges exfegyenez, a ki elóttP. már 
kiszabarluft ,;s ö szöktette meg aztlin uri, volt 
roll!>tráját. Az ördögbe iR ! Eo:y rabtól ia el· 
Hirhatni nl'mi collegiallilást !" 

- Hahaha t -- n1-1vetett fel Bonrhádi 
- kinél a lf'gsz,•rényebb Plcz is, nagy ·hatást 
ért s>l, -:- roll.;~iállitás a rabok közt ! Ez egé
sz••n UJ : Den1que, Fegyverneki kifoO'ylJa-
tatlan l "' 

- A kapitány mint látszik - folytatá a 
szerkesztó, - igen werész ember l Martont 
a D~ngelegi JÓs::.ág f-;llig,velvjét és titkos szö
vetse!!e8~t nem !11~\sért, mi nt azért fogatta el' 
mert Murtout ne:~:1 annak, a ki az ö kereseU 
szökll\'Pn.\·,>t eltüntette a nirból ... 

- De hát, ezek szerint, - szólt közbe 
mohón a gróf, - Mtirton ur fegven<'z \'Olt ! 

Termeszeteilen l · 
- Es nem tndbatni, hol!'y miért tllt? 
- A kap1taíny azt moudja, hotry a fele-

ségtit gyilkolta meg. 
- Hallatlan ! - fs erről nem tud snn· 

mit Deng-.. lel!i? 
Ezzel nem azoigálhatok l - Hanem a 

Márlon, szPrenes~s egy fi('zkó ! 
- Hogyllu, lwgyan ? - kJrdék min· 

drnfe!ól. 
- Ug-y, hogv szabadlábon van. 
- Persze 11, Denl!'elel('i be roly!\sa ! 
- Oh. nem l Mliga a kapitány eresztette 

szabxdon l 
- Ez már ujra érthetetlen ! Nem rnondta 

az okát ? 

hely esebben öt! e t nem is 
e r e d a k a n e z e l l á r t ó l, h a n e lll 

V i l m o s e 11 á s 1. á r t ó l, - k i a c z á r
ral való barátságos egye t· 
~ r t é s t m i n ti e n á r o n b e J y r P • 

á l l i t a n i a z P r e t. n é s azon meggvő
zódéstól van áthatva. hogy a szövetseg·lls 
A usztria-Magyarorszál!'ra. u~z,·p is jobb, ha a 
Coburg miatt Oroszország-ga! ronJlictu~ba uem 
jő. Az elöz~keu r ség által a r,;gj bl'nsö •i
szony o ak ismét· megnyert III. Súnrlorral 
k ö n u v e b b l e s z - ua\" v;ll,;kedik az 
agg r sászár - b é k és. ~-ő t F e r d i
nandnak a fejedelmi méltó-
sá~Cban való megerősítését 
is magában foglaló mel!-
e g -y e z+> sr e jutni, mint a daczos. hara
flOS, N émt>tország t>s szövetségese iránt bizal
matlan <'zárral. 

Az ag~ r·s>i;;zár nagyra van ez .eszmP.~
jével. bogy uuokaürsrsét jó~ág által kén.vsz~>
rili szeretetre s ehbeli óhaját ol.v l»!'l!'inciiti,_ 
l11!! közölte katwzellarjii.\·u.l, hogy ez nem \·o
nakodhatott megtenni 8 kisérleteL Tehát ('St\k 

k i s é r l e t az. a w iről szó van : ~jó ezt 
ideje korán roustatálni. nl'hüi!'Y ..a német dip
lomatisi ügynökök magatart<Ís~ból a német 
politika Itinyegéra téves következtt>tésrl.: vouas· 
sanak le " 

LEGUJABB POSTA. 
-Uj merénylet a ozár ellen. A 

szent·pétervári urlVBrhoz kőzPI álló körökben 
beszélik, hogy a czár ellen K ras7.noje·$~<1ó
ból P~tervárra ,·aló utazásakor e hci 20·án 

marényietet követtek el. Eg-y l.nhdt,li'>zlnek 
öltözött nihilista közvetlen közelből kétszer 
lőtt a czárra, A m ~ s o d i k 11: o l y ó h ol·
z s o l t a a e z á r k a b á t j ti t. A <'zárn é 
ezen eset köretkPzt._iben megbeteg!'dett. 

- As orou közoktatásügyi mi
niszter és a zsidók A közoktatá.~Ugyi 

miniszter rendeletet bocsátott ki az iskolai hil
tÓsáJ?okhoz, mely ezeket utasítja, ho!!'y a t a
nulók heiratásániilajövö is
k o l a é v t ö l k e z d v e ügyeljenek. rá· 
hogy a zsidó tanuJók szi'Lma a 
k ö z é p i s k o l á k b a n a h a t á r v i d é
k ek e n a z ös a z es t a n u l ó k tO szá
zalékát, e videkeken kivül 5 
szál:alékát és Pétervárttés 
Mo11zkvi\ban 3 százalékát ne 
muljafelül. 

------============,:-==-~==--~-~-~-~·=-=-=-·=--~--~-~-~ 

TÁVIRATOK. 
EHtélt horvát lelkész. 

Zágráb, augusztus 26. (Az ~A r a d i 
K ö z. l ö n y" eredeti tá\·irata.) Az ittRni tör
vénysz•;k a ma d~lutáni vé~tárgyalá.son V u
k e l i r s József drezniki lelkt<azt, az ismert 
magyarfalót, k ö z r e n d b t\ b o r i t á s 
m i :o. t t egy évi sulyos börtönre i t ai l t e. 
V u k e J i e s nyilvános gylilésen a kor
mán} t, a magyarokat, a bánt, a hivatalnokok
kal e~yütt, r a b l 1-, k n a k, F t o l v a • 
j ó k n a k nevezte, 

Az igaz .. Ezt feledém l 
Ha nem vulnék olyan viszollyban 

Dengele~ivet _- _ ~:zólt Ft>gyvernt'ky vonta
loltan ~'.Jtv_e k1 mmden szót, - mondanék e~y 
roareszet es n~yot .... 

- M it geniroz tel!"ed ez a bukni indult 
nai!JS!Íl!1 - m?ndil_ a gróf megvetöleg, -
vele s_zem_ben bJzloSitlak, hogy a közönség ne
ked log 1gazat adni! 

- l!:zt hi11:·em, - válaszolt Fegyver-
neky, - de fogalmad sinl's ró!a, hogy mit 
gondolok. 

A grófnak még rsak éppen ez kei!Ptl, 
hogy kivancsisága a tetöpontot érje el. Fel
k~lt űltéböl ~ átölelte l:t'egyvernekyt s ugy 
kerte : 

- Ed es szerkesztöm, rsakegy szól; csak 
nekem mond d! 

- A h, igy 11em játszunk ! Val!y min 
denki meghal)ja, vag:y renki ! 

- N os bá t akkor rajta ! 
l:<'etr.vvernoky kérdöleg tekintett AMira, 

mintha töle fül!gne \'alami. Adél egválta
hín u~m látswt~ öt érteni és 111osoly.ogva· 
monda: 

-· Ké1 em, csak nem rontom el s társa
ság ban~ulatát l - Szóljon ! Vagy fél a nök 
pletykAjatól '} . . 

- lsten ments ! Itt ll'llll lehet attól 
tartllni r • 

- Es most urak ! - szólitá azokat 
nagy várakozásra Dini gróf, - mindenki flil 
legyen l 

A nag-y csendre l4'eg-yverneky ellenálhat
lanul szólásra volt szoritva és ezeket a. szava~ 
kat ejtfl ~i : 

. -: Mikor ezt kérdezt~m tőle, csak any
nyit valuszolt, ho~y egyelore az ő titka. 

l!'alhatalmazvtt téged, valami köz
iésre? 

Dehogy ! A legszigorubb titokt,ulnsra 
kt>rt fel, mint- ujst\girót. De arrll meg egye
llllSen felhat al mawtt, hogy ig.l' ttír~aságban 
?es~~ljek a dolo~rM minél töiJbf.'t, hogy ,er
Jed.teu elöre a Ime. A közöllSé.!{ Mjtstm valami 
kUiünöst előre. Ez neki, mint rendóruek h«IIZ· 

- Eu azt hiszem, hogy a kapitány rab
szökevénye - Dengelflgi l 

nára lehet ! Igy mondta ó maga 1 ' 

. . Ez ujra vala~i rejtély, - jeg.vzé meg 
egesz Izgatottau ll ,\!rof, - de htit mí szuk
stÍg van arra, hngy- itt Fejérvölgyön beszélje
nek elóre, árnyat fest>e a falra arról, & m it 
egy dorosi rf'ndiirkapihiny ftldiiz? 

.• . Talan r_t>,~l~mo ot ... ak~r maglin~k a ka-
pt.an.v l - v~te l!ozhe rogton Bonybad1. 

- Oe htszen hallod, k~rlek, hogy a bir-
lapi kiizh;stól tartózkodik, ellenkezett 
a gróf. 

A gróf ml\r éppen a szerkesztö nyakába. 
kPszlllt n~ou·ani, hogy ezért a nagyszerii ~on
dolataért ugyon rsókolja, rnidvn egy fájdalma· 
sau elfojtott sikoly nesze hatoita át a szobtit, 
AdPitól jött, ki &jnltan ro}!yott Ö•aze. l<'el(y
verneky ijP.dten emelte magához a halotthal
vány lf'ányt, mig Margit szagO& üvegcséért 
fuiott a szomszjidos szobába. 

. . .b'~>gyvernekyt v~gtelentil lesujtotta e je· 
Jenet es az egész társaság Dtlm tudott szab"· 
dulni att.ól az önkénytel-.uill támadó gondo
lattól, hog)' szerette-e Adél Dengelegit., \'81!Y 
cssk öss1.eköttetésht>n á:lott vele éa ezért 
érezte sujtva magát e szavaktóL 

(J.o'olytati-88 követkeaik.) 

HIREK. 
Ar.tul ~" Vhl~ke. 

Fábián László fóispitu Kontnyicztit·óf 
nejével Arudra. \'i~sz.atirkezelt. 

- A nagy hqdgyakorlatok A 7. és 12. 
hadte~t küzöttl ne!!\' lladgyRkorhtok felól a 
kilvt·tkezöket közöli;etjük: A i. hHrlti'Ht 3 gyK· 
loa llildosztítl\'hól ;:. lovas dandárboi é~ e1n 
lll;,"r daudúból fog álluni. A1. egyik gralog· 
hados~tálvt a m. kir. Il honvéd·kerlllt>tbl'n 
lét .. zö ko:>t honvérl dand!lr csapatai fol!ják kt>
pezni. KlPn esapatok L n g o ~ o n ie~<zn.,k 
ösa7.pontositva. A li. gyaloft hadosztáh·hoz a 
következö ('Sapatok os1.tatn11k he: a 101. g\a
!ogezrt'd 4 .. a 3 i. ll.ralO?t'ZrPrt 4· ik. IL 2!1 d ik 
gyailogezrrd 4. és a. 46. gyalo;: ezre<! l., 2. és 
3·ik zászlóalja. továbllá a 6-ik hnszan'zred l. 
rs 2-ik és u. 14. husdtrezred 5. é>: 6·ík szá
zada, vé~tr~" a 7. hadtest-tl\zérHrPd könn.l'ii 
!iteg osztálya és a 1:3. >:zámu nPhéz U leg osz. 
talya. Ezrn harluszft\ly R a d n a· L i p p á n 
fog szeptemher 4 én ö~szponto~iltatni és SM'P· 

tember 13·án indul e-1 ~=rdely felé. - A 34. 
gyalog h~dosztalyt fo~júk k1:pezui : a 2!:1. gya
logezr~d l., 2. íos 3- ik. a 43. gyalogezred 4, 
a 33. gyalogezrt>d 1 .. 2. és 4·ik. a 61. gya· 
logezred 2-ik ,:s a 83. gy~logezrPd 1-sö uísz
lóalja. torábhá az l. számu hus1:tirezred 3. 
4. 5. t>s ti ik sz1i1.ada r?gre a H·ik neh,:z 
üteg osztály . .E7.f'll hado$ztály folyó éri szep
tember hó ö-ítn J(arím~ehe~Pn fog összponto· 
sittatni. honnan !lzt>ptemb~>r hó J4.,;n full el
ir.rlnlni a nag-y hadl!_l·akorlatokiroz. Ez okból 
11. 29 és 43. Jlyr.logPzr~>dek f. l!l'i szPptenroer 
hó 2·án elllagvják Temesvári. s Buzinsnn, 
Lu.g-oson, Sztikulon keresztül szPjJI. 6-:in érkeznek 
Ka;·ánsf'hesrf'. A 7. és 15. lo•ilS·dandárokuak 
a had··<;zt:ílvokhoz be nem Ol!7.tutt r~apatai a 
lovassági kemh;si · szol~úlatra fo~otnak 11lk11l· 
mii.Ztatni. A 7. tüzér dandnroak a hados~tá
lyokboz be nem os~.tott ülej!t>i 11. badtest lü
zérségét fogják k.;pf'z,,i. A 21. e!!é!'lzségii!!yi 
osztálv n;szint a 17 .. rrszint a 34 gyalo,g
harlos'ztál\·hoz fo~ beosztlllni. - Á nugy had· 
gyakorhll.ok szt>ptoomber Hl. tO. ,;s 21-éo IPSZ

nek Déva, Sui.qzviiros és Hlitszeg között. 

- Betörés az aradmegyei takarékpénz
tárba. Nem kis iz~ratottságot keltett teg
nap reg~eli órákban az a hir, ho~y a teg
napra virradó éjszaka folyamán az arad me
gye J takar~kpénzlárba betörtek s hog-y a 
rPndörség daczára annak. hogy még az oijjPl 
megjelent a befysziuén, a tettest letartóztatni 
nem tudla. A birnek bizonyos valósziuüs._i~et 

kölcsönzött az a körülmény hogy a rendör
ség az ejjel rsaku!!van megjeleut az ararl
megyei takarék pfnztiu· ht>lyiségeiotlu, haorm 
ann&k, llü!lY be'WtLi)köL . nem ltltlott. fngni 
e~yszerti"ll 11z a~ oka, bogy nem is rol
tak betörök. Mulsiságos, valósá~os opereJte
szerű történet volt az, a mi a ennek a Itir
nek IUiajdoiJ képeni alapja. A takarékpenztl\r 
pénztári azobájaba egy kitünő szt~rko·zetU rész
jeb.ö van bevezetve, mely összeköttet.;si.Ml 
van a telephouhálc\zattal is. A. W er! heim
szekrény elött három benyomható szeg van a 
padlaton. E s~eg1'k a viilanyreleppel vannak 
összekötve. Esténhnt mindenik szegre niálli. 
tanak egy székAt, m~ly ha onnan bllrmik~p 

elmozdittatík, a sz{lg kmgorva a villanyfolya
mot megszakítja minek folytán a vészjelző 
hllngot ad, me!) et a telephon egyrészt a báz· 
m{lster szobájába. milsrészt pt!dig a központba 
rögtön elvisz. Etdekes, hogy a vészjelzá az Rjtó
V~tl is össze van kötve. Két !Cis kapocs van az 
ajtó felsö ütközójéu, meljeknek rendes körill
mények között összenyomva kell lenniöle Mi
kor a hivatalnokok a szobából távoznak a be-
csukódó ajtó 8 lraJX'.'olrat összenyomja. Bár
mikóp nyilik most meg 8Z ajtó, & két ka
pocs ehál egymástól s a megszakított villsny
folyam ujra meginditju a rsengest. - Teg
nap éjjel 1 úrakor & közpou h telephou-állú. 
mástól a. rendöralignek jtJ!entett(llr, brJI<Y az 
aradrnegyei taKurt\kpéuztárban baj VI\D, mert a 
vészjelző megszólalt. A szolgálat >t te\'Ó rend
ör tisztviselö egy szakasz rendórrel rögtön a 
heiJszinrre sietett, de az sjtókat renrlesen 
bezán·a találta. Felverték ~Imából 
H e i n r i c b Sándort és az int•~zet vezér· 
titknrát. ki szintPn ba!adél. talan ul me:zjelent. 
A nagy kutatás sem' vezelett betörőkllez, de 
meg a pénztárból sem hiánJ?.ott semmi. Hogy 
mint szálhatott meg a vflszjelzó, az n~téiJ. 

Valósziniinek tartják, hogy az ajtó nem lett 
rend~.>sen becsukva s a k•1pcsok oem ért"k 
össze. Tény az, hogy ehből a betörésbiíl llZ 

aradmegyei tllkarékpénztl\rnak: , nem hogy 
kár&, do haszna van, mt'ft a közönsflg meg
győzödhetett arról, hogy a legesekélyebb baj 
is rögtön tudva lesz, s a rendörség az eset
Jegesen bl\törni kívanó urat tilstént nyakon 
csiphet i. 

- Öngyilkes fiatal asszony. Lapunk 
tegnapi sziÍ.máhan mitr táviratila!!' llirt adtunk 
arról, hogy K n o r e g g Hannibal, aradi va
su! i tiszh·i;;t>lő nl'je Bud11pesten csütiirtökön 
agyonlótle lllllgat. A szerenrs•;tlen v~get ért 
fiatal ILSl!Zony, nem rég óta tartózkodott Ara
don. Csinos, érdekea arezu barna nli volt, rö
vidre nyírt gönliör il aj p1.l, s az aránylag rö
vid idő alatt már szop ismerelségre tert l!zert 
Aradon, férje összeköttetései utJán. Családi 
uev&n W o p r o d a Mariának hivlá.k, s 
Stajerországban Marburgban született. A ca
tástropha egy viharoll elet után követke:~.ett 
be a fiat11l aszszony••&!. A fővárosi h.pok ez 
(l!Setról a következókut írják : Régi nemes 
család ivadlka. volt, mely awnban teljesen 

déka. A csmos i(jun!\k megtetszett 8 na~gy 
mi!rl'ltségü nerelünö, a ki a mAllett iyazún 
s~,lp is \·olt s hevesen udrarolni krzdett~oeki. 
A leány szerelf'ml'll lt'Ynladt iránta~ s meghall
~atta a fiatal ember l'l\l!omá.•nlt és szerelmét 
is viszonozta. Yad. szenvPdéh·es leánv volr. 
teJe VligygyaJ miuden kt!Jönösség U!SU t!S 

bozuí prwLrhajlamu, mintha legalább is orosz 
twrczel!uout-k szil!PtPtt rolna J. ur hamar el
hánt Vt'le: kPdresévé tette. l\t>m sok idő 
~ulra azonban a fiulal i'mher riszonyni oly 
mltmást SZf'n\·edtek. hog-y sz&kitRnis kellett 
kedve,;ével. Biztatta azonban. hogy nem feled· 
kPzik róla s milll'l_vt saját Ul[n•it biztos IM· 

derbe tereli, bök~ziic•n fog rbla ·iR gondoskoriuL 
Ily kör.ülr~ltinyt•k kö?.ött. _ösmerkt>dett m"g 
knorPggJ Knorf'g-g Hanmhal osztrák-mal(~ar 
államrasuti tiszt\·iseltirel. Knon~g~: szintén né
mdot·sví!!i nPm••s ember· s hasonló i,öri\lmé· 
uyek közt kPrült id~, mint Woprada Mária. 
A liatal ~:-rnber nehány hdi ismeretsoig után 
a legkomolynbb aitíulatnt tl'tte a leánvnak. 
Bz elf'i nt P haLozutt. lt\.Jálrlozza-e igaz · sze
~el~ét, melye~ J. iráut tirzett azPrt, hogy ue· 
)évt> legyen "flY olyan embernek. a kit nem 
szeret ! Sokáig goudol kozott e kérdr;s felett 
rie fég-re is megsMkitotta viszonrá.t J. vel ; 
nöüi ment Kuoreg-gbez, Ez két '.:nel ezelőtt 
történt. Ha nem is boldog. de lel.l'alabb nyu
gndt családi éiOJtet élt. Nehány hó mnlva ·J, 
hozzájuk llll'nt lakni. Ekkor még azorosabbá 
fejliidöt~ a viszony kiizte és !' rendörtisztvi
selő közott. A nő titokhan férje tudtán kifül 
seg~iyezte a fiat11l 1•mbert söt maga a frrj 
rs nem egyszer küiC'söneket ado~t neki. 
merl akkor J. szomoru viszonyok kö· 
zött élt. A férj azonban vé~re is ft>lfedztee 
neje viszonyát s e miatt J .. nek távoznia kel
let~ töliik. J .. aki réJ!Yhbeu hadnagy is volt, 
eltavozott Bnilap"Btrol 1s s Oroszországba ke
rült. ahol, e~y rzirk_uszban. rnegislmdt•tt ~''!Y 
orosz b8ronovel, ak1 a esmos embert meg
szerette s vele nt>msokárs megesk!ldiitt. J. hll
zah~zta nejét. mriJi,)iral e~_viltt Budapestre s 
tsr~et a rendor_s,.gh~~ l~Pnt ~nint felíil!yelö. 
ld okozben f·Z ev maJtl~aban l\!wrea-get Íll he
lyezték Ararln1. A nö, akJ pazarló · bailarnu 
~o!C eltékozolta fáje vagyonát é1:1 az utóbbi 
1doben naf!y nyumo.rba ,intottnk. A férj mlll· 
rien .szorg:al ma _rl"•'Z~ ra sem tudott annyit ke· 
rea111, a. menny1t neJe költiitt s e rni11U foly
tonos perpatrar volt életiik. A nó örökösen 
pauaszkodott s fol) tonosan lerl'lekt>t irugs
gatott Budapestre J.-oek. a kint>k sze
renesés há;r,nsságltról tudomnsn ,-olt. FPr· 
.iének . azuuhan nem volt töi.Ju jövedelme 
70-~0 frtnál, s így term~szetesen a fiat&! 
menyecske többet knzdiitt hitelt>zÖi\·eJ mint a 
föváros valamenn.vi gar('on embPre' egyiitt 
\'é\'e. Aradon sem változo~t a hel vzet A hi
tele?ök tudvalevőleg kitartóak az· üldöl.ésoeu 
s előlük menei<ülni nem lehet. Knorrl!a:nét 
sem hagyták pib+>nni, a teljesen elkeseriteúr>k. 
A S?.eg•'ny aos:~zonyt mAr m~-'trl~>peté~ is érte : 
eiZ.vkorí SZ·'retiije, a km~>k lránykor1Íbt1n fPI:'d· 
uozta rnagat. a ki helyett szerelrnt>s !Me1'3kAt 
foualmazott a g tzd a!! nö számára (rnert J. ur 
nem birt_ eJ,;g jártassá~gal e téren) most el
fordult tol e, s wnak11dott pénzt bocsátani rPD. 
delkez~sére, Szt.-István napja eiött birtelen 
elhatározta magát t>s feljött a lürárosba. Bu
dán, a Zsigmond·utc7.ai 14. számu házhan Ja
kolt egy rPgl I.Janítnöje H:llm Berta és anna~ 
jegy~stl, l\Ioser Ottó, a kit szint~n n:gebbröl 
ismert. Náluk szidlt lll"g, jóiiPhet Moser~k is 
csak alo.:rietben birt<lk •'gy szobát özv. Dre"hs· 
lernétöl. ·szt.-Jstran napja óta jóformán "~ak 
~stéit. tölté otthon, nappal a városban járl. 
Osszejött többször J. urral, a ki eO'v alkalom
mal a Z8igmond-utcza.i házban i;·me2-jeit'ut. 
Hogy mJt végeztek, azt so1nki sem tudja 
de SPjteni lehet a szomoru vég-böJ. ' 
CsUtörtökön reggel Knoreggné ujsúgokat ol
vasott lakásán s e közben heszélgetett Dreehs· 
lernéveL .A lapokban. elöfordult öngyilkos~á
gokra czelozva, tnl!gJegyezte: ~ Micsoda sok 
ön!!yilkosllag vttu ismét. Ugy látszik, az em
b~re~ okuaodni kezdenek .. - Ho14yan ? -
kerde Dr~cbslerne. - H1~z azok gyávák. a 
kik nem el~g eró11ek elviseloi az élet. terhét! 
- .Már !Jizouy én szintén ugy teszek, ha 
t>gys~er megnn.:Hn az életemet l Ez a párbtJ
sz~d uzt mutatja. hogy a szt:'rt>nt'sétleu mtir 
el volt tökeire az öngyilkossigra. Aztá.u eltá
vozott hazulról és d~li fél 12 órakor jütt haza. 
Bará:n?jut .otthon találta ; ezzf'l ,;s özvegy 
Drechslernt>vel D) Ug• dtau, S•it dé1·ajkodva tilr
salgott • .Midön Hahn Berta kiment az udvarra. 
Kuori'ggné felsóhajtott : "Hej, istenem, ha. ön 
a~nyit élt volna mint én, kedves háziasszony, 
bJZony megunm~ az élet.ót." E pani\R1.0s fel
soiH•jlli.s után visszavonult. Moserék szohájil.ba 
és betette az ajtót. Pár percz muh·a gyors 
egyr~~t\sut:\nban két lövés hallatszott a ·egy 
nehez test füldre1.uhanása. A házbeliek ösz· 
azdutottak, rendőrt hivtak és a stobí~ha 
hatoltak. A fiatalasszony v~res fővel he. 
vert a szoba padl&zatán. - Homlokából pa
t~kzott .a \·ér s ~efestetfe a ciinínt is, a mel.v
rol a foldre zuhant. Hamar orv:>Bt is hiv. 
tak, d(' annak nem akadt e~y•'h dolga, minl 
tudatni, hogy a a1;erencsétler! teramt~s ki
szenvedett. Mind a kéL lövés jol talált: bele
furúdott az agyba egyenest. Ott h~>vert mel
lette a halált hozó fe~)l'er. közönsóges ki
le_ncz milliméteres forgó·pisztoly. A 'rendór
S<'g küldöttei magukhoz vették azokkal a le. 
velekkel t'gyUtt, miket az Ölii!Jillcns bátraha· 
gvott. E7.ek egyike Mosf!rnek szólott a má
sika J. T. urnak, a ki j"leg- a föv;\rosi 
rendörség eh!kelöbb al~'\lma:r.ottjai köz;, tar
~ozik. ~ leveli'kben tudRtjllo, h<•g-_v megnnb az 
rletet. rs annak kllzdelmert. A SZPg!iny terem
tésuek igaza lehetett, hiwnyitja aí az 50 zá
logczédula, melyet utitáskáj,íban találtak. -
Egyéb értektárgya nem ie mBradt. Holttest.it 
a halottas·házha vitette a rendőrsfla, ferj,it 
pedig távira~ilag rrtesite a gyászos es~tről. 

- Kiss Ida, az aradi templom,utczai fal 
sóbb l(lányillküla közszen·ter ben álló tanitó
nóje. eddigi állásáról lemondott, mi:ttán a Jö. 
~sei ft>l~ól!b .le{u~y!skolához választalott mag l 
Jgnzgatonovt>. K 1 a s Ida ~<gyike rolt azon 
aradi tunitónóknck, kinek távozását magok a 

kartársak i!l, a szlllök PS tanitviÍnyok egyan\nt 
mtilyen sajnálják. Me~h;:yezzl\k m~g. hogy 
t•JIIt\ból nem egyszer közöltek az l\r&di lapok 
szellemes tárezuezikkeket. 

-- Áthelyezett lelkészek. Osanadt>gy· 
hilzlllegy t> resz,;rtd át hel Yeztettek a kÖ\'e1 kezÖ 
Sl'gedlo!lkészek: p a e u'a btván TenwsriÍm)) 
Nagv-Becskerekre, hitoktatói minöségbeu; -
B r u e h J·~zsaf I\ timet-Szent-P~terbiil Te
ntPsvár-g.vármrosba ; S c h w o b Milu'tly 
Sz!!Hiházárt>l Német-Szent-Milu'llvrll és M i t
t e J b a e h F.~nmcz Guttenhrunoba. 

- Magkerült fegyencz-szökevény. Em~ 
litPttiik annlik id••jéu, ho,!!y egy D é r Ist
ván ne·:ü fegyer.cz, kit a kikindai törveny
sz~k lopás büntetteért harom .ivi fegyházr~ 
ittlt, K ki az aradi törfényszék bürtöuéhen 
Olt, augus:t.tus l9·én dtllután 3 órakot·, mirlön , 
a rabokat a filzesbt> vitték nádat vágni. mPg
szökö't. A !'!zökevényt most a kikindai csen
dGrség elfogta és tegnap do'lel5tt az aradi 
törv~\nyszék börtöuébe visszahozta. 

- Torontálmegye Bonnaz püspökhöz. 
Torontál mellre törvén v hatósáe-a fol ró évi an
Jlllsz'ua hó 8-án s köÍ·etkezö nspj1\iban tortolt 
közg-_vtllésoin BonDRz Sáudor c~anádi püspök
höz ÖO éves jubi!etima alkalmából a köret
kt~z,) f"liralot iut~zte: Nagyméltóslig-u rnegp~s 
pfrspök Ronnaz Sándor. val. belsó titk. tan. 
pápai trónálló sa raskoronar.,nfl II-od osz!ályu 
\'i~··ze stb. Ö Krt'lientii~lanak ! KA!1'Vf'lmPS 
Frunk r Torontálrne!!;ve törvényhatósá{!a szive 
egesz teljeségé·;el esutlttkozik ar."n százen·ek 
buzgó imáihoz, kik Nagvméltóságod áldozlirsá.
giinak 50 ~vAs juuileum"a aikalmáhól veteked
Ia~>k Exellf'ntiúrln:lk. a hála az Plismerés és 
kr>gyelet adóját megvinni és fohá~zkodrakérik az 
egek urát, hog,v Eiellentiítdm~k a drÁga életrt 
haza javára, az egyMz dis1he, ar. Pmheris.ig 
boldogitására !Ís hi,·ei és polgártársai öröm•:rp 
az emben !th lrgvégsőbb határáig m~gttlrtuni 
kegy. skedjék. Es e buzgó imádság nf'tnt'Bak 
azon v~llá.sf_elekezetüek ájkairól zeng. kiknek, 
aposloh k1mlyunk keayelme és legszenmcs~
sebb 1I1Iasr.tiÍ.~11 !l;xellentiád&t fö Jelkíp:Í!l'l.tO· 
ráviÍ. avatni méltózt'\t.Jtt ; !Írzi és vallja e1.t 
nemzetistig és vallíi.Skiilömbs~g urikill e mr
gyéoek nlinden fia. ~kit ,., föld hord 6s ~>gr
vel eltakar" mer! az egyházi rs pnlg~íri eré
nyek r~pogó e~illPga. Pliítt s. fcl~kAZ!>fiq~g
sorompor lrlmllanak, PS ma~antosnn ver .>s 
Isteuhez em•~lkedik a SZÍ\". n1irliín h·dáml , .. 'Hl 

elteire Rz iránt, kinl:'k emhf'ri mUvei fenwn. 
hinletile u~~ hten dicsöitésére, mint n1. rm
b~>ris,;li\' holrlogití1sára irányzott törehésPit. 
Nem említjük fel hosszu sorát mindazon 
nBIO(Jhi'CSO rs jövó századnkra kiható em],>. 
kei<nek. rnel_vek Bonnaz Sándor piispök ney,it 
2ö eri fölelkipá.sztt>rkoda8ánuk ideje ·afttlti al
kotá~'airal nem es~tk a I'Sloádi piiskö ;i me.,.vti· 
ben és edes hazánkban, rle az e~;is;; 
kenslt>;ny \'ililgbsn is m•·~örökiti k ~ és 
mel_veknek jótékony hatása korunkon tul. 
kéFöbbi nemzedt'kekbPn fog nvilatkozni, !'le 
nem ti!bf't]ilk, hog_v mPg ne emfilslik me
gp;nk székvárosánRk két fö,iiszét a v:lrosn~k 
u!!'y rallásos. mint szPIIemi f>jtödrl':énPk leg
főbb és lP~mHgasztosabb emeltjiljét a díszes 
•zen tell' ,v h~ za t és notre-damei n ó- rtövenrlPt 
Excellendiád Pmelkedett l~lkrnek és fl'nnkü!t 
szellem,:nek meQannri hirrlt>tt)it E's maradanelő 
emlékeit, Na~tymélt,ó~á,!Uldban llirja a haza ~a 
hn.es okos satítrl", kit az ur az ö házoPpP 
fel.e ~endlllt, hog;y azoknak idej,;n bn1.át adjon 
mPrlt1K szerrnt. Történelmlink nem ritkán f!Vá
sznll l~pjnin m··t~or~Put vihígitanak t{•paplui
n~k, fen} es uev.f't. k1_ket a h !Iza Ps egyház iránti 
hu~;.>g ('S huzgolkorlas mellett harrzi diesósr<t 
is örökirl'tt m···~r. Rxfe!entitid nevéhez a kh 
elsón felül 1\Z !'mhPri legf,)bb kincs a neve
~"~ elümozrlrtá~ára, az emberisrg boldn!!ilá~ám 
tranyzott tcr~kvés fü1.iírlik PS emdi azok kö7,t 
u.z elsők közé. Aldja es tllrtsa meg !lZ rg 
Excelentiárlat. · 
. -- H11lálozás. A kö\·elkező g\•á.szjl'llen-

test vettllk : M·•lyen azomorodott szin-el tu
datjuk kedvf's ~nyánk: illetőlflg testrér, anyós, 
8 na.gy11.n.van~ ozr. 8 1 n 11: e r .M :!.l'<' n P, ~zü
l~tett : P o l1 t z e r Czt>rzilia fnlvó hó 25-én 
reg".~! 7 órakor, hosszas szen\·ed,>s ,;s vP~>'· 
elg,veu~iilés kliretk~zt,;hen r>lettín"k 70-ik t>;. 
hén ti1rtt>nt gy:\.szos kimultát. A drí~a halott 
hiílt tetemei folyó lró 26·án d. n. S óraknr 
fo}!nak a csPrmbi izraelita sirkertben öri\k 
nyugalomra hE•lye1.tetni. Béke. lengjen po ra i 
felett! Siknla, 1887. évi 8ll!!USztus 25. Gyer
mt>·k"i : ~inge•· Adolf, Sing-er Júz~ef. Sii1g-rr 
L:tJ~>s. Smger Fitni, férj. Bt>t'l!f>r. T!lStvrr : 
Pohtzer Amália, fbrj. Löwi. Sógorok : Stniu 
.Jak ah. Löwy Salamon. Menyei: 8inD'Pr Li n 9., 

szUI. Tíseh Sin)!~'l" Lilla, sziil: R~in;r, Bl'r
~p,r Jsr~el, vő. Unokái: Sin~et· Istvti.n, Sing.u· 
Bel11, S111g-er Erzsike, Singer .M1klós, Sing-ilf 
Ilonka, R':lt'ger Mik~a. Bt>rg-er G,'•1.a. BP 1·~m· 
He Pn. Bl'rgf>r Ella, Berger Re:r.sina, Berg-er 
Manrit. 

-- Templomi botrány. Kc·rhesten :\ gör. 
keleti h~mplomhan, mid,in L á z a Sandor 
lt>lk.:sz a rP.ndes isteni tiszt('lo>t bevé21.~se !'liitt. 
a hirt>ket felszólítani akarta hJi!'Y az uj mise. 
ruha beszerzPsére nt:mi csek,:Jy 1\0llmányok
kl\l hoz?.;\járulni szi\·est<edjenek. O l á r An
tal román t8nitó a pap ellen izgatta a hiv~
k~f és a papot !L rom~n nép • nyu1.6 és hu. 
zó • -jának nevezt P. el. E mdlrtt azzal fenv-e
getödzött, hogy .l e t é p i m é u; 8 z t a 
r u b á l is, me l y r aj t a v a n", nem 
hogv az nj misem'.lndó ruhár!\ V1~lamit aria
kozzék. L á z 1\ St\odnr lelk"sz a rom án 
tanitó ellen ft>ljelent,;st tett. az ara·li kir. tör
v•:nyszék előtt a valhí.s szabad gyakorlatának 
mrg-akadályozása miatl. Ez ii,!!"ybPn a ~·égtár
gyahí.-! tPgnap déle!ótt tsrtatott meg nz aradi 
kir. törvényszék előtt. A tan11k kihRllgattut.tr.k 
és a IPlkflszszel egsntt meghiteltettek. A kir. 
törvflnyl'zék erre S t i p l KárolJ dr. vádin
ditványt\t meghallgatta éR O l á r Antlll ro
mán tanítót a bllntetö tiJ•·vénvkönvv 1 H 2. §.ba 
ütközö vallásgy Lkorlat elleni vitsPgben ·bü
nösnek mondta ki és l( ó t b 8 v i fo g -
s &. g r a it"l~. A vt\dlott az itélet ellen és 
a kir. alilgyész a bl\ntett>s naj!_Vúbb kiszabása 
miatt szintén felehbezett. (Érd~kesnek tartjuk 
m11gjegyezni, hogy Ko r b e !l t e n még ma 
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is nn olyan román tanító, ki egyetlen árva 
szót sem tud ro a g y a r u l kiejteni, 
Ajánljuk a királyi tanfeltlgyelő figyelmébe. 

- Halált okozó snlyos testi sértés vádja 
miatt 1\llott tegnap délelőtt az aradi kir. tör
v~nvsz~k előtt G y u l e Pavel kertesi föld· 
miv'es, ki r~szeg állapotában midön a but
tyini vást\rból háza feli> jött több földmives 
kollegajiwal magilimadtá O n i c a Juont 
és reá kiáltott, hogy • miért n~Jm adtad el 
azon ökröket, malyeket az én JegP.lőmöo ne
veltél fel. ... " Ebből perlekedés támadt 
köztük és több durva kife.iezéssel illették egy· 
mást, mira O y u l e Pávai kocsijából kiug
rott és egy bottal ugy találta fejbe v&gni 
O n i c a Juont. hogy az azonolll leesett és 
szörnyet halt. G y u l e Pável' ellen pedig 
feljelentés tétetett az aradi kir. törvénysztlk~ 
nél, mely bllnU!Zyében tegnap délelőtt lal'ta~ 
tott meg a végtárjZyalás. O y u l e PaYel 
eg(sz büiÍ.bánólaj.t meg volt törve. Már 9 hó
nap ót& vall l'izsgálati fogságban és befld· 
Ioth\ bllntetM. A kir. törvényszek G y u l e 
Páreit a halált okozó sull'os t~>sti sértés el 
követése miatt 3 évi börtönre ítélte. Az ité
lPt kihirdetése után kövyes szemekkel kö· 
vette órét a. törvényszék börtön~be. Az itélflt 
ellen felehbezett. (A kir. törvényszék tagjai 
voltak. Elnök : O t t r u b a y Károly, hi
rák : F i s c h e r Miidó~ és A k n a y 
Antal, jegyző : S z ás z Iván dr. A kir 
Ugyészséget S t i p l Károly alüp:yész kép· 
vis .. lte. A védelmet P l o p u György dr. 
képviselle ki igen, IIgyes érvekkel védelmezte 
a vádlottat. 

- Kinevezések. Ka u ff m a n János 
postamesterrfl kinereztetett Csanálimegye Saj
tény községébe. P fe i f fe r Lipót pedig 
Nagy· Halmágyra. 

- Fertelmes látványt nyujtott a teg
napi délutáni órákbé!o erz,v már éltesebb asz
szony, a ki p!ilinkától teljesen részep:en fet
rengPlt az utc1.a kövezetén. Né~~:y rendör alig 
birt veiP s végre is up:y kellett bevinni a 
fogházba. bogy mindellyik kezét lábát kUiön 
fogták s ugy ezepelték be a rendórök. A 
hüvös pinrzPbi)rtön talán m"gis kiJÓzauitja. 

- A birósáiJ réme. Van Aradon egy 
özvegyasRzony, kitől nem telhet el e(!y hét 
anélkill, hogy a biróság előtt egyik-másik 
lakó szomszédja ellen valami panaszt ne emel· 
jen. Valóságosao a biróság rémévé valt. Alli· 
tása szarint minrlenki gyülöli öt, tlldözi, s.lt 
mflg a ~yermekek is uton-uttélen gunyszava
kat kiabálnak utána. M idön a panaszjegyzö
könyvet felv4\teti n~lamel.vik bírósági tag által, 
annak a tisztviselönek télnapjába swkott ke
rülni, még a panaszttevő uöt le tudja rázni a 
nyakáról. Uj abban a birósag azon ban kifogott 
az üldözött özvegye11, tr.ert panaszaival az 
Ugyvéd urakhoz utas1totta. 

- Kitagadott flu. B u l b o ka Dl'lfi 
kurtirsi román paraszt legényt az édes atyja 
még életében törvényesen kitagadta rosz ma
J!'aviselete miatt minden vagyouábóL A kil.t· 
gadott fiu most sorjál!la bekopogtatott Aradon 
IDÍUdfln ügyvédhllz, hogy atyja VégreUdPlPtét 
megsPmmisittesse. De eddi~ még nem talalt 
Ugyvédre, ki elvállalta volna perét. 

- Schneider István, a pécsi "N~pta· 
noda" szerkesztóje, és jeles tanító, pár napig 
Arado11 tartózkodott nej,.;vel, N y i l as Iloná
vaL az aradi sziohaz egykor kedvelt operette
énekesnójével. 

- Meglopott törvényszéki elnök. 'fe
mesrárott a Major-kUlvtlrosban é,ijel tolvajok 
betörtek M a l y l.:;tván törvsz. elnök házába 
és egy IMaból sok értékes ruhanemllt, vala
mint egyéb. kellékeket vitlek magukkal. a 
rendörsi\g már elfogott két ellyént. akik el· 
len erös a gyaou. hogy a betörtis rPszesei 
volta!!: és nagy a remény, hogy a többiek is 
hurokra kerülnek. 

- A phylloxera Uj-Ar don. A foldtni· 
vehis-, ipar- és kereskedelemügyi magy. kir. 
roiniR7.tl'r, folyó évi 33,111. szám alatt a kö· 
ví'tkezö rendeletet intézte T~:cmes vármegye 
közönségt>hez. Az uj·aradi járás Német-Ságh, 
Uj-Arad és Keresztes közsPgek szölóiben a 
phylloxera jeliloléte constatáltatváo, e rovar 
elhurczolásának megak11dályozása czéljából 
ezennel a következöket rendelem : 1. a ne
vezett községek határa az 1887. é~ i mAj us 
hó 29·én 26,982 szam alatt kelt rendelettel 
meg!'Lllapitott rétháti zá!'latí csoporthoz l!sa
toltatnak. 2. A törvényhatóság területét érintő 
zll.rlati csopor~ok ról vezetett jegyz. é kben N é
met-St\g, Uj- Arad és Kerasztes község rét· 
háti zárlati esoportba pótlólag beje?yzendők. 
3. A szólóvPsszö, a s·tölötó. a szölünövény 
bármPly alkatrészeinek, továbbá basmR.lt du
czok és szölókaroknak. szölólevélba csomagolt 
bárminemU tárgys.knak ki- és bevitel forgalma 
az illető phylloxera lepett csoportba tartozó 
etzves közsf\gek között - az illfltő csoport 
haiárain belfil szabad. 4. A szölövesszór.ek a 
zárlati csoporton kivfil esó községekkel 
való forgalmfir& nézve, a szölóvesszó·szál
litás szah{llyozás tán!yfiban 1887 -ik ev1 
jam1ár bö 11-Pil 69.1711886. sz. alatt kiadt>tt 
rendeletem katlt.rozmánvai irá!Jvadók. A. 3-ik 
ponthan emlitfltt! mindén egy·éb tárgynak a 
zt\r alá. vett községból más, mint az ezen cso
porthoz tartozó közsP.gek ha.tárátJa. való kivi
tele továbbra is szigoruan tilt!\tlk. 5. Az ezen 
zR.rlati csnportha tartozó, vnla.mint a csoport
tal szomsúdos községek ezen intézke:lésflmröl 
ki hirdetés utján értesitendők. és pedi~ot a szom
szédos község-ek azzal. hogv a szólötulajdono
sok li'gyuttal figyelmeztetnek hogy " zárlat 
alá vett közspg~kben fJglalkozó S7.ólömunkR.
sokat szölöikhen alkalmazni óvakodjanak, mi· 
vel ezek ruháikon, de főleg szerszáma.ikon a 
szabali szPmmP.l nP.m igr>n látható rovart köny
nyAn Plhurrzolhatják a még- egés1..stiges ~szó
lókhe is. 6. A jelen rendelet ellen vétök az 
1883. évi XVII. t.-ez. flrtalmflben az abban 
kiszabott bUntetés alá esnek. Utasítom a tör· 
vény ha óságot. hogy a tett intézk!'désról, ne· 
vezetesen a zárlat fol{anatoeitásáról ide azon
nal jelentést tel!'yen. Kelt Budnpesten, 1887. 
évi au~usztus hó 18-án. A miniszter helyett: 
M a t l A ko v i ts, a. k. 

- Fellebbezések. Az aradi kir törvény
szl}knek M a r k o v i ts András halált okozó 
testi sértéa bUnügy.;ben, valamin L L es k u t z 
Pá.vel, K r i s z t e V aszilie. B o ~ V e J uo n. 
'B l á z s Mitru. M i b u c z V aszi li e azintén 
snlyos testi sértés bOnügyeiben bozott itéle
teit a kir. tAblrJ belybeu hagyta. Az itélet 
ellen a felek ismét fellebbeztek. 

- Véres vereker9a fejlődött ki tegnap 
delben két \'idéki parll.Szt között a • Vörös 
ököru-hez czimzett vendéglö udvar\n. Az 
egyiknek fejét teljesen ellepte a vér és snlyo
san megHebesitve a kórházba szállittatoU. 

- Párbajozók a biróság előtt. A "Sze
g e d i N a p l óu ban ol\'assuk : Két makói 
fiatal emb.!r állt a napokban a szegedi kir. 
iörVt:nys~~k elölt, párbajvéts~ggel t'1idolvn. 
Veudégtói összeszól~lkouis, melyen kölcsönö
sen megsé1·tett~k egymást, adott okot lJ púr
bajra, a mely pár hónappal ezelőtt Makón 
ment végbe s a felek - D e d i n s z k y 
József és H e r v a y István esanádmegyei t. 
aljegyzök - kölcsönösen megsérfiltek. Egy
egy vágást kaptak a karjaikon. Púb11jseg• dek 
voltak : Lonovica Sándor, Eckhördt Oszkár, 
l1't!zess~ry Kálmán és Kristólfy József; orvo· 
sok: Borotvá& Df'zsó és Vendel Jáno~. A 
párbaj eredeti!P.g a. harczképtelenségig lett 
volna vivandó. de az első vérnél közbevetették 
ml\gukat a segédek: és miután a felek is meg
lllégeiték a \'eronttist, a párbaj be lett szün
tetve. a vágá~ok könnyu testi sértések voltak 
és öt· hat 1111p alatt begyógyultak. A vizsgálat 
meginditására, mint halljuk, telsóbb helyről 
utasitották a szelledi kir. fi;(yésts(>get. A ''~g· 
tárgvalá.soll uaj!yszámu leginkább érdekellek
ból álló h~llgatósÍ!g jeleut meg. Elnök volt 
Rácz, szavazóbirák SPrbán és Onitiu. Közviidió 
Kövess y al ügyész. V édó nem volt. A. felek 
mindent beraliottak s a lej!hizelgöbbeo nyi· 
latkoztak egvmásrél. A törninysz4k rövid ta· 
nacskozás után kihirdette !lZ itéletet, a maly 
ezerint a pár bP jozólr egy hónapi államfoghá7.ra 
lettek elítélve. Kövessy ügyész meguyulitodott 
az ttéletben, a felek 11.zonbau fellebbezést je
lentettek be. 

- Uj szövetkezeL Csanádmagyében Ke
vermeseu a budapPsti or~zágos keresztény 
önsegP!ylÓ· és togyas1.h\si szövetkezet H e n· 
g e l s György ke\·ermesi lakos UzletvezPtése 
mellP.tt fiók kereRked.>st, illtltve szövetkezeti 
raktárt létesített, melpek felilgyeletével a 
kevermesi szövetkezeti helyi bizottság elnöke 
S z é k e s s y György bizatott meg. 

- Kitiltott lapok. A Milanóbau megje· 
lenö "L'Emporill Pitti resco lllustrazione U ni
versale" czimü hirlaptól a postai szállítás ked· 
kedvezménye a magyar szent korona orszá
gainak tPrületére nézve megvonatott A Buka· 
restben megjeienö "L· Etenda.rd Roumllin" 
czimti hirlap pedig "lndépendance Roumaine" 
birlappal ao.onos lérén, szii;tén kitiltatott. 

- Iparosifjak a szinpadon. Az ar11di 
iparositjak önképzö és bett•tseg,>Jyzö eg.vlete 
1887. augusztus 28-án (rasámap) nz ipartes
tuleli ház udvarán (a Simay-féle gör.fllrdö mö
gött) sajt\t pénztára j11\'ára mükPd\·elöi elő
adást rendez, mely alkalommal szinre kerU! 
.Az ördög párnája". Enekes népszinmll 3 felv. 
Irta: 'fóth Kli.IIn•\n. Rewi. : Náhlik Antal ur. 
ka magy N a g y Sandor UJ'. Su gó S c h u h
m a n n Jak8b ur. Szemelyek: Sehwartz asz· 
talosmester Renner Rezsó ut·. Lacszi asztai(IS· 
legény és Lenesi gyermekei Szöcs József ur, 
Stéger Erzsike k. a. \\T aisz szij~yá.nóroestet· 
Náhlik Antal ur. Gyuri 6Zijgytírtó JegPUJ és 
r.'hlri gyermekei Gluttg LajM ur, N eiden bach 
úzeczil k. a. Sirzky Lojzi Pozmor Károly ur. 
VIirosi alkapitt\ny Osoh 1stván ur. Becker 
ReiebPnfeld Soma. ur. l·sö szulgíLió Schuh
mann Hegina k. a., 2-ik szolgáló llílromhbi 
Róza. k. a. Asztalos inRs Soós Mihály ur. Szij
gyártó inas Gottreieh Miksa ur. Mestei·Iei!'Pny 
Nsschitz József ur. Német m~sterlegény W tJY· 
dauer Antal ur. Városi hajdu St~llelesz Z!lig
mond ur. Piuczér Reicheoft>ld Soma ur. 
Az J.só és második felvonás közt : "Az Ob
sitos... Költem~nyt : Garay Jánostól, elóadja 
Kiss András m·. A II-ik és III-ik felvonás 
közt : A czigány muzsikus Amérikába, elő
adja Gyarmatily Antt~.l ur. HPiyárak: Tám
lássztlk 50 kr., J.. ülőhel.v 40 kr .. ll. ülöhely 
30 kr., 41lóhely 20 kr. J!'elillfizetései\ köszö
nettel vétetnek. A t. hölgyek az egylet iránti 
szivességböl müködnek közre. Kezdete 8 
órakor. 

- Öngyilkosság örökség miatt. Tames
várott a dikasteriális épUiet második emelete 
csütörtök délelőtt, keves~el kilencz óra után, 
megreuditó jelenetnek volt tanuja. H e i l a
m as István, 26 éves !lsztalossegéd egy ma
gMabL hivatalnok ajtaj'\ l'lőtt ag_vonlötte ma
gát. Az öngyilkos néhány perezezel elóbb az 
illető hivataloknál volt bizonyos örökösödési 
Ugyben. V éleroPnye szarint még n .ib án y száz 
forint jllrt vol'l& neki anyja után ki, de a hi· 
vatalnok felvil(lgositotta, hogy tfived .. · m1vel 
öröksége legnagyobb részét mar megkapta. 
Heilarn IS azzal fenyegetÖ7.ött, hogy v.;ge~ fog 
vetni élet~nek, h& igy áll a dolog és csak
ugyan keresztUl is vitte végzeles szándékllt, a 
mint a sz.obáb61 kilépatt. A golyó szivebe ha· 
tolt, ugy, hogy a balál azom~al bekövetkezett. 
Az öngyilkos ZBebében egy levelet találtak, 
mely fivéreihez volt inthve. s a malyből ki· 
t Unt, hogy H t> i Iam as már az ille tó hi vataJok
nál tett elsó látogatása után akart életének 
v4get vetni. E sorokban kedvesétól is bul'sut 
vesz a következő szavakban : "Ne neheztelj 
rám, de az öröks!Ígból semmi sem lett, s igy mi 
sem lehetUnk egymáséi. .Johb i~y ! lsien ve
led. Istvánod. • Az ön~yilkos apja mintegy 
ló év e!ótt a j!yt\rvárosbnn vendé;;;:lötulajrlunos 
volt Heilamasnalc néhán_y nap mulva a hon· 
védsrghez kellett vo!na herukkoloia, hogy az 
erdélyi nagy gyakorlatokhan rfiszt vegyen. 

- Két jó családból való kis ll'ányt el
fogad teljes elhí.tásra méltán.vos dija16s mal
lett egy tanitónö családja. A f1·anezia és né
metnyelvböl elméleti és gyl\korlati (társslp:IÍ.B) 
oktatásban lS részel'liti őkeL. Bóvebben tuda· 
kozódhatni a Z r i n y i-u t e z a i 8 z v a
t e k-fe)P házban. 

- Az aradi kir. törvényszék tegnap 
délelott ,·égtárgyalást t&rtott D r á g á n 
'frondafir bojai lakos hatósá~ elleni eröszak 
és könnyfi tisti sértés bünllgy•'•b.-n. A kir. 
ti:rvényszék a követkPzóiPg alakult. Elnök: 
O t t r u b a y Károly, birák : ll' i s e b e r 
Miklós és A k o a y Antal, jegyző : S z á s z 
Iván dr. A kir. Ugyészséget St i p l Károly 
dr. alUg_vPsz képvitlelte. A ~uyállás a követ· 
kezö : D r á g á n 'l'randafir bujai földmives 
egy szép reggel kihajtott a Jegelöjére. Mun· 
kaközben P o p o Gyo~ye biró meglepte öt 
és a törvény nevében lefogtalni akarta takar
mányl\t. Drágán Trodafir ellensz .. gtllt a biró 
eljárt\sának a. miből szóváltás keletk<l~ett és ő 
a biróra botjával kPtszer rává~ott. a birónak 
1 sulyos tHés követlceztébt~D 8 napig kelMt 

,, z u. csa; 

l ágyba feküdnie. Popa Gyor~ye Drá!i(:án ellt>n 
az aradi kir. törvén.vszék előtt panasit emeli. 
A végtárgyalas tegnapra volt e bfinO!lyben 
kitiizve, de a paoaszló Popa György időköz-
ben elhalván, a tauuk pedi_g a rétrt.árgyaláson 
meg nem jelen vén, ujabb Volgtárgyalá.s kitflzése 
határoztatott el. 

- Ravasz Imre derék fényképészünk 
E r 11 y e y Gyula kiJ·akataban ismét egy di· 
szes képcsoportazatot állitott ki, mely r. 14-ik 
huszárezred tisztikarát és egy pár szép aradi nó 
arc1 képeit ábrazoljll. A tiszta é~ kifogástalau 
muoka beesületére válhatna bármelyik förA· 
rosi f~nyképésznek is. 

- Zeneestély. A Strobl Jakab-félesőr· 
csarnokban teguap este jatez,;tt először a 
P ö s c h l női zenekara, maly 7 t&lo{ból áll. 
A zeoekat· játékát nem nae:y közönség ball· 
gatta végig, melyen nem csodálkozuok akkor, 
mikor rnéJ.{ a P u r c s i és a szinbázi sört>sar
nokban is ef!.y jeles 11Öi zenekar müködik. 
P ös c b l u ü i zen?.k~tra igen ezépen játszik é11 
melegen llj~nljuk a közönség figyelmébe. A ki 
e,l!yszer hallja a zenekart játs:o:ani, másodszor 
i.> meghallgatni óhajtja. A zenekar Karlsbad
hól jött Aradra és tisztán vonó hangszerekkel 
játszik. 

- lparügy. Iparigazoiványi nyertek ujabban Arad
megy~ben Solymoson Lunics Jakllb hentes iparra. Bé
késmegyéhen B.·Csabán Grünherger lgn,cz czip6sz 
iparra, Lá.nger Mark röfós kereRkedésre. Fried József, 
korcsm11 iparra, Hunyadmegyél>en Hátszegen Stf'rn 
l'\lór, Pollák Mór üzletrezetése mellelt kézi nvomda 
iparra, l:lrizniken Góc1. Pávai hemes iparra. mig. ellen· 
ben Aradon S7.ida Mildós szabó ipar&t, Frick Antal 
i pnrát megszüutette. 

Hazánk é11 R f6város. 
- A királyi udvar itthon. Miut Buda

pestről lapunknak jelentik, ó Felsége a ki
rályné Mária Valeria főher~zegnövel sz~>p· 
tember közepe táján jő bosszabb tat·tózkodásra 
Gödöllllre. Ö Fels~ge a király szeptember hó 
21-tin érkezik Budapestre, hol általtinos ki· 
hallg"tást ad s aztán szintéo Gödöllőt·e megy, 
hogy onnan 26-án Budapestre visszatérve az 
országgylllést a királyi várban legmngassbb 
trónbeszéddel nonepélyesen megnyissa. 

- Rövid hirek. K o s s u t h Lajos ne
venapja. aikalmáhól l'lokfelé rendeztek ünnepélyt 
s kfilönösen fényes sikerűek voltak a Szegeden 
és a borszéki fúrdőben tartott estélyek. ~ 
T e m P. s v á r r ó l Petrovics Dusán hadapród· 
növendék, Petrovica tábornok fia, kerékpáron 
másfél nap alatt utawtt Nagyváradra. -
L e g u j a b b a n Maros-Vásárhelvtt fedezttiK 
fel. hogy a város pénzé1·el hiitlenüt" bánnak. A 
város tulajdonát k~pező malom felügyelője, 
Medgyesfalvy László rég idő óta követkeJete• 
seu üzte a sikkasztást, harmadéve nem számolt 
be biven a malom jövedelmével, mig végre 
turpissál{áoa.k nyomára jöttek. Felelősség ter· 
heli Ambrus Lajos ellenőrt is, valamint a vá
rosi szám\·iv/.t és pénztárnokot. - N é g y· 
e z e r honvéd lesz már legközelebb együtt Szege· 
den, hol a 45-dik honvéd·gyalogdandár tartja 
ott gyakorlfltait. - A d o b s i n a i jégbar
Jangban Milán király látogatása emlékére az 
egyik nagy barlangterl'm .Milán terem u nevet 
fog viselni. - A "Ko l o z s v á r" megczá
folja azt a birt., mintha ..Jóstka Samu lu. fő· 
ispán le akarna köszönni ez állásáról. - P é
c s (l t t Ftlhér Pál hivatalszolga, kit dologke· 
rülése miatt allásáhól elcs&ptak s kinek neje 
sem akart többé pénzt adni, agyonlőtte nej~t, 
aztán saját magát. 

A. nagy világ. 
- A "7" uám. Ha a s7entirás lapjait 

forgatjuk, számtalauszor találkozunk a 7 ·es 
számmal. Mindjárt a teremté!! vele kezdődik. 
Hat napon teremté isten a mennyet és a föl· 
det, a 7-en megnyu~ovék. 7 évig szolgált Já
kob a Szép Ráchelért. Bilha szolgáló leánya 7 
lelket szült neki ; Pbarao 7 kövér és 7 so
vánv tehinről 7 teli s 7 üres kal!í'lzról álmo· 
dott~ Az ur a vizeket Egyptom fóldén vérré 
változtatá s e csapás 7 napig tarML ; 7 csa· 
pással látogat.á meg Jehova Egyptom népél ; 
kikültözésük előtt 7 nappal ették Izrael fiai & 

kovásztalan kenyerét ; ·Noé 7 pár tiszta állatot 
s 7 pár madarat vett be bárkájába ; Salamon 
templomának építése 7 évig tartof.t ; 7 unokája 
vala az istenfélő Tóbiásnak ; Dániel 7 oroszlán 
köz~ dobatott ; Sz. János jelenéseiben 7 csil
lagról, 7 pecsétes könyvrtU, 7 szarvu báráÓy· 
ról, 7 szemról, 7 angyalról, 7 trombitáról és 
7 fej ü allatról tesz említést. - A ~7 u es 
szám még a clas~>ikus ó korban is nagyban 
szerepelt. - Ki ne hallott volna a világ 
7 csodáiról ? A lyrán 7 hur volt ; 7 vitéz 
vivott Théba elótt, e városnak 7 kapuja 
volt ; Göröghonnak pedig 7 bölcse. - Horner 
sziiletése helyéért 7 város vetekeMk; a Nilus a 
tengerhe 7 torkolaton szakadt ; 7 halmon emel
kedéJr az egykori világv3ros, a hatalmas Uóma. 
- Az égen 7 csillagzat tiindököl : a B?.ivár
ványnak 7 szioe van ; a német császárt ezelőtt 
7 választófejedelem választá ; a 7 éves háboru 
szerzett " porosz Frigyesnek halhatatlan nevet. 
- Al1sehilustól 7 tragoediát birunk, Sophokles
tól szintéJi 7 -et. A hu11nok 7 vezér alatt jön
nek az országba, a magyarok szintén 7 alatt ; 
'·en esküvének hüséget Arpádnak ; Erdély czi
meréhen 7 vár látható ; 1-ik Gergely pápa neve 
miodig tenmarad a történetben ; a római catb. 
egyházban 7 szentség van. - Hát annak a 7 
vitéz sváboak ki ne ballotta volna hirét, kik 
ogy iszonyu piszkafával inditottak háborut "egy" 
nyul ellen ? . • l 

Rövid hirek. K o n st a n t i n á- i 
p o l y b a u királyunk születfse nagján fényes 
istenitisztel~t volt, aztán fogadás báró Calice 
nagykövetnél, kinél a szultán nevében Munir 
és Mehmed pasák jelentek me~r ; este a nagy· 
követ diszestélyt adott bujukderei nyaralójában. 
- B i ll r o t h tanár, kit pár hóval ezelőtt 
szinte menlhctellen betegnek ta.rtottak, most 
maga jelenti Berchtesgadenból, hogy minden 
nagyobb megerőltetés nélkül megmászta a 
Schafberget. - M á r i a Josef& főberezego 6 
állapotáról az orvosi bulletin azt jelenti, hogy 
a görcsrohamok még tartanak, de a láz elmuU 
s eróbeli állapota jó. - K á l n o k y gróf 
külügyrniniszter, njabb hir szerint, még a ki
rály . erdélyországi utazása előtt találkozni fog 
Bismart'k herczeggeL - A l b l' e c h t fóher· 
czeg. Krakkóból Przemyslbe utazott, az ottani 
várépitkezi\sek megtekinté11ére. 
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CSARNOK. 
Aranka titka. 

- Az • A r a d i K ö z l· ö n y• eredeli bmétye. -

[8. Folyt.] Jrta: Eötv6s Margit. 

- Igen, de a tolvaj visszajöh?.t, - ez a 
gondolat czikázott át agyé.n s mint a gondo
lat oly gyorsan az ajtónál termett s előre tolta. 
a ret~:~szt Megkönnyebbilit szivveL de azért 
r .. szlíetve a félelemtól gyujtott gyertyát. A 
toivajnak, vagyis 11 tolvajoónek sehol semmi 
nyoma, az ékszerszekrényke érintetlenni régi 
helyén állott s mi sem hiányzott a szobábao. 

- Oh én bohó - nyugtatá meg önöo
magát Aranka, miután az órára né1ett s látta, 
hogy még nincs oly kPsó, mint a hogy ó 
gondolta, hanem hogy csalc egy óra telt el 
azóta, mióta lefeküdt. 

.- Bizonyosan mama volt, ki eljött meg
nézni, a.lswm·e mar, vagy nem vagy vagyok-e 
beteg, mivPl este kissé rosszul voltam. 

Már egész nyugodtan közeledett ágyá
hoz, de ekkor - tllkiDtete a pipereasztalk!\ra 
esett s l~llOallyobb borzalommal vette észre, 
bogr a bajfürtök eltüntek. Még egy jlyertyát 
2YUJtott mefl, meggy11jtotta az allntllkör előtt 
levő gyerlJ ákal rs és mintha bálba kerlll ne, 
oly nagy világosság rnellett mindent' felkuta
tott a szobában - de a mit keresett sehol 
sem találta. 

Mllst kezdett iguzán félni ; hideg borzon· 
gft8 futott végig tagjain, s bár igeo I!'Yerme· 
kes és nevetst>g~e n; l t, a k illértett jutott 
eszébe, ki hullamsir.iából kikerülve, vi1.es ru· 
hájában elment a szép özvegy hez, hogy tulaj
donát vissztn-egye. Az i.zgatottság az eskfivÖ 
előtt, az édes anyától raló bucsú, Vietor el
beszélése és bonasztó álma, mindez elég volt, 
hogy rémképPket v:o.ráz~oljou szemei elé ! 

- Uolondság, meró bolondság, - monliá 
vép:re magában, de a retesz, mely az elébb 
megnyugtatá, most elveszté vigasztaló erejet. 

Hisz a kisértetek a zárt ajtón is be· 
jöhetnek, - gondolá borzalommal. - Figyel
mesen viugálta a szőnyeget, de nem vett 
észrll Aehol vízcseppeket. - Még sem jött 
hát vizes ruhában - füzte to\'ább gondola
tait, hisz hallottam, hogy ruhlija suhogott, 
mint .a frissen keményitatett earton. 

l!:s igen rendes kisértet lehetett az il
letö, mert semmit 8P.m mozrlitott el he
lyéről ; azonkivül igen lelkiismerilles PS jelle
mes volt, mert mit sem vett el, mihez nem 
volt joga. még a kis szallagcsokrot Js, me
lyet hajában viselt, - ott hagyta. azépen az 
asztalon. 

V ÁletiPolll a tükörbe pillautott s ijedten 
nézett farkasszemet saját énjévtll, arcza az iz· 
ll~t.ottsá~tól, sápad~ !olt .s fehér éjjeli pongyo-
1 á j ab" 11 valoban k1sertettesen n é z ett ki. A sok 
égö gy~rtya is oly idegenszerU, oly barátság
talan benyomást gyakorolt reá, hogy gyo,·san 
eloltá azokat s csak egyet hagyott égve. Hi
deg borzongás járta át tagjait, mig feje erö
sen égett. 

- Beteg vagyok, nagyon betllg, lázarn 
vau s ezek mind & phantáziák s a láz kifolyá· 
sai. Holnap fel se kelhetek s azon a napon, 
melyen esküvömnek kellelle leuni. kiteritve 
lesz~k a ravatalon, Va.Uon fog-e sajnálni V1k~ 
tor ? .Szegéuy viktor l 

O különben majd mágt fog nóül venni s 
én csakhamar el leszek feledve. Oh én boi· 
dogtalan teremtés l 

Ismét lefekiidt s még soká tépelődött 
volna, de az álom istenke gyengéden lezárta 
szempilláit. 

A juliusi nap meleg sugarai kivánesian 
kandikáltak be Aranka szobájába, midőn jó 
kesön f':llébredt. Az esti izgatottságot, nyu
gJdt édE>s álom követLe s önma.Q;a is elesu
dálkozott hogy a tel{nap esti elképzelt láznak 
és betegségnek semmi nyoma sem volt. Gyor
san felugrott s a kis fUggönyt f.ilrehuzva ki
tekintett az udvarra .. Völegén.ve már ott volt 
a·~ udvaron s kedves Pagátjával enyelgett ; 
rrétní-tréliá végyóan tekintett fel a várva-várt 
kedves ablakt\ra és hü Jmtyája is ura példáját 
követve okgs nagy szemeit ugy&nazon irány 
feJ,; forditá 

(Vége következik.) 

fiizerkesztől üzenet. 
- )(. J. (111.-Bodzl\s,) Ily természetil közlem&

nyeknek, csak is a Nyilttér-ben adhatunk helyet. -
Tessék esetleg e szándéktlról a kiadóhivatalt értesiteni 

KűZGAZDASÁG. 
Ve"yes közl(';mények. 
-·Magy. kir. államvasutak. (A r uk· 

n a k a z á ll o m á s ok o n t ö r t é n t b e· 
t á t' o l á s á r ó l k i s z o l g á. J t a t o t t ide
iglenes e l i e m e r v é n y e k k i c s e r é l é
s e • r e l a d ás i v e v é n y e k ke 1.) A 
mult években tapasztalt azon esetek alkalmá
ból, hogy némely vasuti á.lloiUás az áraknak 
a lehető berakásig való betárolásra történt fel
adása alkalmával kiszolgáltatoU ideiglenes at· 
v~teli elismervenyek ellenébeo a szabályszerü 
feladási vevényeket a feleknek csak ismételt 
sürgetésre szolgáltatta ki, - a kereskedelmi 
ügyletek lebonyolitására károsan kiba\6 eme 
visszásság megsziintetése czéljából a magyar 
királyi államvasut11k igazgatósága alattas állo
másait oda utasította, hogy ba a szállitás kor
látozásának az úzletszt>blilyza.tban elórelátott 
esete netán beállana, az ideiglenes átvételi el· 
ismervényeknek a feladási vevényekkel való 
kicserélését, mihelyt e végből a felek által 
megkerestetnek, a megkereséstől, vagy ha ek· 
kor még e kicserélés jogosoltsága be nem kö· 
vetkezett volna, ezen jogosultság beálláBától 
számitva, legkésobben 24 óra alatt a felek 
költségére pontosan eszközöljék. Budapesten, 
1!587. évi augusztus hó 24-dikén. Az igaz· 
gaLóság. 

- Közvetlen díjszabás a magyar-orosz 
forgalomban. J.<'olyó évi szeptember hó l·én 
a magyar-délnyugat orosz határforgalomra nézve 
közvetlen díjszabás lép életbe. Ezen díjszabás 
egyrészt magyarországi állomá.solr, másrészt 
Podvoloczyska, Brody, Sokal, Huszatyn és 
Zucska állomások között - ezen utóbbiakon 
átmenetileg Oroszországba illetve Oroszországból 
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viszont berakodó forgalomrl\ nézve tartalmaz 
közvetlen díjtételeket és pedig : 1. az általános 
osztály árukra, 2. a kiviteli forgalombau liszt 
és őrlemények, ásványvíz, bor, vas és vasáruk, 
gazdasági gépek és friss gyümölcsre ; 3. ll be· 
hozatali torgalomban gyapju és gya.pjubullad~
kokra. Ezen dijszabás a magyar királyi állam· 
l"asut.ak dijszabási osztályában, nemkülönben a 
többi részes vasutaknál kapható. Budapesten, 
1!587. augusztus hó 25. Magyar királyi állam· 
vasutak, egyszersmind a részes vasatak ne· 
vében is. 

•••••ll•l•t. 
(Augusztu 26.) 

(B) Készáru nagyban 26.50. kicsinybt-n 
2':', hordó nélkOl per l 00 liter. 

Buda.pe1ti ga.bna.tőz1de. 
(A ugusztua 26.) 

Jó kiná.lat, de tartózkodó vételkedv a 
forgalomba 15.000 rom. volt és változatlan 
árakon adatott el. Buza ószre 6.87-6.88, 
buza tavaszra 7.38-7.40, zab őszre 5.40-
5.43, zab tava.qzra 5.81-83, kukoricza ta
vaszra 6.59-5.60, káposzta-rapeze 11.50-
11.62. 

Hiva.ta.lo1 pia.osl ára.k Ara.doa. 
- Augusztus 26. -

l. GabnauemU ek: tiszta buza legnehezebb 6 frt 
50 kr, kö1Aip 6 {rt 20 kr, kétszeres legnehezebb 6 frt 
80 kr, közép 6 frt 60 krajc~ár, rozs legnehezebb 4 frt 
80 lrr, közép 4 frt 70 kr, árpa legnehezebb 4 frt 80 kr 
közép 4 frt 70 lrr, zab legnehezebb 4 frt 70 kr, közép 
4 írt 60 kr, retek-repcze legnehezebb - frt - lrr, uj 
kukoricza 6 frt 60 kr mkint. 

l!. Liszt: legfinomabb 0-ás 17 rrt 80 lrr, legfino
mabb l. 15 frt 40 kr, zsemlye 14 frt 40 lrr, fehér ke
nyér 13 fr 60 kr, fekete kenyér 10 frt 50 Jrr, rozs 12 
frt 80 kr, tengeri - frt - kr mmkint. Dara tiszta bu
zából 17 frt 80 lrr. Arpt'kása 16 frt - lrr mmkint. 

3. HU vel) esek: borsó 17 frt 50 Jrr, bab 10 frt 
80 lrr, lencse 18 frt 20 kr, kölestása ll frt 60 kr, bur
gonya 4 frt 80 mmkint. 

.t. Széna : l. kötött legjobb 4 frt 80 lrr, közép
ilterű 4 fri 50 kr, kötetlen ; legjobb i frt 60 középszerü 
4 frt - kr egy mmá.zsa. 

5. KlltiStt vagy ágrt szalma : legjobb l ft1 80 
kr, középszerü 1 frt 60 Irr egy mmázsa. 

6. Takarmányszalma: legjobb l frt 80 lrr, kö· 
zépszerü l frt 60 kr, egy mmázsa. 

7 . .l lomszalma: legjobb l frt :to lrr, középs1erü 
l frt - J.&, egy mmázsa. 

8 Fa: bíikk 3 frt 15 lrr, cser 3 frt 15 kr, szilfa 
8 frt 10 kr, fenyl> 2 frt 6() lrr. egy köbm. 

9. H us: w~rha 52 kr, borju 72 kr, disznó 48 kr, 
juh 32 tcr; disJ:nó.air 60 lrr, szalonna 52 kr, vaj l 
frt 20., olvasztott vaj - frt. - kr. egy kilo. 

10. VegyeKek: Borszesz lit> kr, tej 10 lrr. fehér 
6 bor 30 kr, fehér uj bor 22 kr, vörös 6 bor 80 kr, 
vörös uj bor 6 kr, e1zet 6 kr, pálinka (szilva.) 40 kr, 
sör 28 kr egy liter. 

ll. ZödMég: Ket (Kohl) 16 kr, ka.larábi (Khole
rabi) 12 kr, veres vagy czéklarépa 10 kr, sárga. va§Y 
marokrépa 14 kr, veresh&gáma 12 kr, fokhagyma ~O 
kr. czeller 16 kr, petrezselyem a k:r, pastin:í.k 14 kr, 
leveles-zöldség (Suppengrünes) - kr, tojás darabja 2 
kr, bors l frt 60 kr, paprika l frt 20 kr kilogrammon· 
ként, paradiesom - kr, &&láta., - kr., 100 ugorka - kr. 

IDEGENEK NEVSOK..t.. 
(Augusztua 25.) 

Fehérllereszt•RZRIIó. Sternthal N.. birt., Peél. 
Rácz Karoty. gyógyszerész, l:lpest. Ruzsinszky IL ma· 
pnz6. Nenks J., Hubicsek L.eó. Haim Emil, Hodl
slii.dter J., Puschner C. L., utazok, Bécs. Orün bidor 
ás neje, keresk., Gyoma. 

Tllcllerer-~zálló. Bernhardt M .. birt., Berzova, 
SPhmiedt N .. főhadnagy, Szeged. M.oga N., Kakos N , 
Huszár N., hadn~yok, Szeged. 

Nt\dor-szállo. Zvinger N., llrnagy. Nagyvárad. 
Klein József. Berger N., utazók, Budapest. Faragó 
Gynla, Mácsa. . 

Felelős szerkesztó és kiadó : 

H l • D Y Á R P Á D. 

Nyiitt ér.·> 

WITTMANN KAROL Y 
vendégllljében 

ma este a 3~-iK gralogezreá zenekara 
nagy és érdekes müsoru 

hangversenyt 
:rendez. 

Belépti dij 10 kr. 

ISKOLAI KÖNYVEK 
:rajz és iró eszközök 

fele árban 
kaphatók Kondor .T. kö nyvke
reMkedéMében Forray-utcza 3-ik 
szám, - ki egyszersmind ajánlja ujon-

nan berendezett 

kölcsön könyvtárát. 

STROBL J. sörcsarnokában 
ma ls Cl következő napokon 

a ::E?ösch.l ...6.nna. kisasszony 
vezetése alatt álló 

bécsi nemzetközi női zeneka: 

rJOXCIIBT~B 
" változatos müsorral. 

J3er.t':l.e:c.et sza. bad.. 
---·-~~------··- . 

Kezdete 1j 118 órakor. 
----- ------~-

Jó ételek és italokról, a n. é. közönség 
kényeiméról és pont8S kiszolgáltatásról kellóleg 
gondoskodva van. 

A t. köronsé~ szives látogatását kéri kiváló 
tisztelettel, alázatos swlgája : 

Strohl Jakab, 
vendégllls. 

*) E rovat alaü kóllöttekért I8IDII1i felel~et 
!)em vállal a aur)i. 

, ~ '" ~:'; ~- • " • ' l ~ " ~ ·~ , • , • ' " f' • • ' > • • 0 • r, ~~ ~ ' _ , " j" 

J 
j 

l 



ELIAS ARMIN füszer,- gyarmat- és festékáru kereskedése. 

Fontos srőfiótulaifdonosoknak! 

Lt'gjobb Jninös~gü, valódi indiai és nutgyar 

raffia-hárs 

..A.re.d.on. 

14331-1887. __ Aradmegre . alispánjátóL 1 mokra, továbJ;>á nyilvános és magán ~sat~r~ákra• 
·- -- ·· --- - · -- 1 mesterséges v1ztartókra, védgátakra es zt:nhpekre 

A le•t. s· h·lrdetme' l egyaránt érvényes r j e l ny • l A kik jogositványukat iga. olni nem tud-
A miske-vndász-talp~si törvényhatósági uton ! ~~í~. vagy ig<~zolá:o! végett a fent kitü~öt~- h:~tár~ 

, - . .. · .. , , . , : 1dohen nem .Jele:1tkeznek, azoknak Vlzmuvel az 
a 7-8 k.m. koztl toszhtd UJJaepltesére 8322 · 'd' tt t" , 191 § , 1 'b léte ,.. .. . • hl'd 1 eze orv e ny . ert e me en nem , • 
f·t 71 kr, a 6-4 klm. ~ ozt1 '\ • ,.;ztímu zöknek gnlik tekintetni, s az ily vizmüvekre 
ujjáépité<e ~98 frt 59 kr. s a IV. s:t.ámu hid 0 ,··zve a vizjogi törvé;.y 163· és következő sza
ujjáépítése 32 frt 53 kr, ös.:ze,•t•n 8653 frt 83 , kHszai és ahivatkozott általános miniszteri s~a
kr továbbá az a-O-l kim. közti I. számu bályrendelt3t 3-32. §§. lesznek alkalmazandok. 

hid kijavitása 7 frt 80 kr, a 11-12 klm. közti k' S ~ l a.,C: z~ 
· • . • If. ta.n .. csos, po g .. rmestet 

10. számu h1d kijavuása 6 frt 86 kr, a levelesi 
pat-akhid kijavítása 251 frt 37 kr, s a 8-9 
klm. közti 7. számu hid kij a vitása 16 · ] Miután a folyó év julius. hó 11-én 11651. 
frt 03 kr. s esetleg egyszersmind, a 6-1 · szám alatt az adókönyvecskék előiratására vo-
klm. kö?.ti egy hid kijavitása is 343 frt natkozólag kitüzött határidő lejárt, ennél fogva 
90 kr., összesen 62f> frt 96 krra, mindössze : az 1883. évi XLIV. t. ez. 36. §. d) pontja ér
tehát 2279 frt 79 kr előirányzott költségveté:-t· : telmében relhivatik az adófizető közönsrg, hogy 
se] en l!edélyeztetvétl, ezen munkálatok együt.- i a mennyihen adókönyvecskéit mind ez időig 
tes biztositása iránt Aradmegye alispáni iro- i az adóügyi osztálynál .e~~i~ás , végett b~ . nem 
d''' f , · t b hó 7 , d'l l"tt lO mutatta, azt a most k1tuzott es 1887. ev1 au-
, aJa ·an, • ~m szep em er . -l~n e~<:> 0 . gusztus h6 22-én kezdódó 8 napi záros határidő 
or~ko~· ar~eJtés íog ~artatm, melyre v;,liAl_kozm alatt elöiratás végett az 1-1dóügyi oaztálynál, an-

-__ --,- -.--~.-c.--.--.-, ............ ,.- E szandekozok az:r.al hivatnak meg. hogy b anom- . nál bizonyosabbsil mutassa be, mivel igazol at-
·" . -~ •• _ gy államtisztvist'lÖ csJtlád 607 2 3 pénzúl a kikiáltási ár 5 százaiékká teendő le. : lan mulaszt{lS e:setén a fentidézett törvény haM-

:• Az 1885. é\"i ot"Szágos kiállitáson nag;v l ·t l , k t A s:r,óbeli ;)rlejtés megkezdése előtt irá"- : rozmányához képest 1-5 frtig terjedhető bir-

i é-r. e.mm ... el. _·kitünl.tet· .. eteot.t: Ver• ,_ eny. é• ____ k.l· a IlU o a beli zárt : jánlatok is elfogatatnak, melyek az sággal sujtható. vitelképességert, na~yban termelea · f ..A.. v-árosi ta.nacs. 
é& fontos jaVltásért. t·mlitett hánompén?.zel szintén ellátandók, s az -------------------

• n. • n n • •. • : telj es ellá. tá..s:ra ajím]atban kit•·endó, hogy vállalkozÓ zárh-jt.éMÍ . ocoooooooooooocooong 

l Ro zsnya.yl!Uyás • iÜen kedvező leltételek mallett felté~l:k:,\.~;:~~.~t.:~~~\ ·=o:.::.:k é:1!:~~~g- ~- g A mnruar&~i is mlnesi ~OI'ÍeJmlűk R 
~yógyszertárll e hajlandó elf~>ga lni. vetéRek az ~rdeklödók betekinthetéRe végett a ! 

8 
szövetkezete (S 

s mfiYe[féSZBti laboratorinma d lk - ll kir. államépitészeti hivatalnál vannak letéve. : b o r a j n ak árjegyzéke. 8 
l ARAl), Sl.abadságtér 1-sö szám. Zongora ren e -rezésre á . l Aradon, 1X87. é\•Í augusztus hó 22-én, l 

~ J?0-~0 Bővebhet 598 3-3 Or~~s.. . :',,.i' Aradon, :e~~~b.e~!e~~r~~~~o:r~ao::-34., sz. 08. 
Chináhól hozz~nk származó gyógyszer rövid e }ap kiadóhivatalában. .. ~ .n. 
idö alatt Európaszorte biressé lett s orvosi Hirdetmény. 72 C?.entiliteres palarzkokban: 

::qö~~~~né\sc!:~:,0:::lyl;:\t:~ted~fi~~ g~~t;~: ; ~ Ma~eyarAdl asztali bor . 20 Eis 2ö kr. s
8 módokkal r. legtöbb esetben daczoló beteg- 'O'j szerkezetü A fegyV•!radóról szóló 1884. éd XXIII. t. Ma•gyarAtll asztali bor l . . 30 kr. 

ségek, mint migrain vagy féloldalu fejfájás ez 17. §-a értolmP.ben közhiiTé tétetik. misze- MagyarAdi bak'ltOr . . . • . ;ji) kl'. 
ideges fogfájás, fejzsába, söt még a gyomor- SZI. Grlrl• z-(szo" ela.) rint '\ vadászntra nem haRználandó tegyverekre MagyarAdi bakator, ó . . . . 4;) kr 8 
s:iba és el(yéb idegb11jok is - vele gyor 1\ vo• ,at kozólag érvénye::>itett femJvet·adó kit•etési . Litert>s pah1rzkokban: 

• sao és kiváló sikerrel gyó~yithatók, lajst1·om az adóügyi osztá1;1Jban folyó éví aUffUSZ- ! O AMztali l•or . . 22 kr. 

8 l
a llasználn'i utasitás: Uj~el{ygyel. lt-2 ~· készitÖ g é p e k tús hó 22-töl kezdüdö 8 napi közszemlére kiléte~ j MagJ·arA.di asztali bor . . 28 es ;Ji) kr. 
~ cseppet kell dörzsölni a szereot, a mtn az MagyarAcll 11sztnli !:.or I . . . 40 kr. 

ídeges fájdalom itt vagy ott mutatkozik erö· 'fllt41fft:' jutányos árakon ..... tik oly czéll>ól, hogy nzt mindenki megtekint- Mag,·a•rAdi lmklllor . . . . . 50 kr. 
sebben, a. homlokon \"&gy halántékon migrain ::lt1ll8' hess1·, s esetlege~ kifogásnit a fent kitiiz1)tt - "' 11 b k t 6 •·o k _ .:ua~yar .. c a ·a Ol', • • • • o ·r. 0 

• esetében; az arczcsonton arczzsábánál; fei· l kaphaté·k üzletembeu, melyek nagy előnn) el határidő alatt a kir. adófelügyelő urná bead- Méue:; gyoroki asztali bor 1'/10 lit. O 

l tetön vagy tarkon egyéb fejfájásnál; az áll- birnaJ; a - régibb szerkezetü gépek felett, a hassa. Jllllaczkban • • . . . . . 28 kr. 

tájon gyomorzsábánál, vagy hystericos hány- menny1ben a szensav a u ro nyomu a v1zen gy en te n.·att a nem va asza 1 eze- v örös r..~OrO.J:::i.. ka.pczán ideges fogfájás esetében, a gyomor . , l l , J 1 · E b ~: Ih'· ·k d, f - _.,.. · "1-. ,_ § 
• ingeréu. l kerl:'sztiil és azzal gyorsabban és sokkal iobb:,n lokra használt fegyver·tulajrlonos közönsóg, 72 ezentiliteres palac~kokban: 
• A Po Ho különbeo is igen illó essentia lé- egyesül, miáltal a ~zikviz sokk nl erősebb, !!yor- hogy a fent kit·~ t t határidő lejárta. után követ· Mfnes-gyoroki vörös hor 2ó é1s 3ü kr· 
• vén a beken t helyeken az elillanást gyenge sabba n fp,jlödik, kevesebbe kerül (mivel keve- kezö 15 nap alatt <l. terhére 188 7 ;8. évre ki- !H•neli•gyoroki vörös bor l. · 4ó kr· g 
• l · zgetés által elösegithetjiik, mi 8 ha- ~ ~ebb borkő és szóda sziikségeltetik l a gép ke- ,·etett fegyveradót a városi pénzt.á.rnál kifizesi!e, Ml>ueHI vörös bor szenl'lt • • · M kr· O 
•• ~:~ '~~':;zsÓs:~i::~e~\\~1a:Z~1:z!r~~~ ~~;:~: 'l z,·lése na.gyon egyszerü, költséges javit:isoknak mert az, kinek birtokában a jelölt határidő le- M~~~~~!~2.!~~0~~k:~:r h:;·d~4~,?~~u:rt. 8 kor bebun"ni. w ni11csen kitéve. járta után fegyvertartási engedé1y nélkül ló ... 
• " 8 1 t' -t b k~ • 'd b' b · l' 1 1 · lu"~ ' ·XXIII Magy, arádi fehér bor . . 18-20 frt A legkomolyabb bécsi orvosi szaklap a Az o y l'~Z ~ or o es sz o a war an- tegyvP,r to g ta á tatnt, az i).,,~. eVl " • t.· ez 

'Vit:'ner ·mediziniscbe Wochenschrift" a Po· • ueból késztilt szikviz betegl•knek, különóseu 43.§. értelmében 10-2i) frrig t r,J'edhető pénz- lllLg)·arAdi l · · · · · · 2.:0, frt. O " MILK)'lLrAtli hak:ltlll' . . ;}:) és 60 frt. O 
Ho felől következőleg nyilatkozik: • gyomor-betegeknek, mint egészségeseknek na- bit·s{\gg.,l esetle5 fog•:ígbüntet·!ssd fog sujtatni. Mí·nes-gyoroki vörös bor 24 (o~ 28 fl'!. 

"
A Po-Ho itt orvosi, valnmiut a közön· M ll , k l 1 · 1- kl , O sé~ körében valóságos feltűnést okoz. Hatá· .- gyon aj[\:: lato, ü önösen me e:,r H osza lall es A városi tanács. :M(•uesi vörös . . . :Jií-lá-60 fr'.. o 

sa migraio, feJ· fáJás és neuralgia r setében a hol az ivóviz nem tökél!~tesen egészséges. Vidéki megrendelések pontoRan tcljesittetnek. n•, O 
• 

' kk 1 · d · d lyek legczélszerübben postautalvány, vagy utánvH 
valóbau mcglepö, J-2 csepp a fájdalmas E~a·n gepe e egys;-ersmm nun ennem ü H • d , mellett eszközöltetnek. 
helyre bedör~:sölve elegeudö a fájdalom azon- • hüsitő italokat-, ugy,;zintén nagyon jó magyar lf etmeny, Próba.küldemények postán (3 üveg egy 5 kilós 0 

l' t, l 1 bb aj á lb tó" A viziogi törvény ( 1885. évi XXIII. I.·CZ.) t rt 40 krért: vasuton l ö palaczk 8 frtért, kiilönbözö • 
na Ji csillapitá~ára. Ezen gyógyszer sokszoros l pezsgő bort is félóra. ala. t t lehet elké- csom~g,t bermentve küldetnek 2 frt. 2 frt 20 kr, és 2 8 

l 
tapaszta as u an a egme e)i;e en n a · ;~;_ ~ziterli. Tisztelettel 01 borainkhól összeállitva, iiveg és <·somagolást beleérl\·e . 

• \rn fgyes flngnek bl) krlljCZáf. ll, _ . ' ~·. ef·-~•- . ·.· l., 1H9. §·a, valamint ezen törvé••y végrl'hajtása Hordókbani megrendelések 14.,, litertöl kezdve § 
TJ ft' 1 A --J 1:t .g, t b 1: ld · 1· · ' · l teljesittemek, 57 lileren aluli rendehiseJ,;nél a fenti 

30-60* Kupható Aradon,: , ! el~ = ~ ' -~ --~.;.~!l árgyá- an a nm. tÖ mlve e,:,- l par- es !~eres {C- árakhoz s helybeli fog~·nszt:ísi ndó hozz~ számittatik: 

M 
• (j delmi és a közmunka- és közlekedé'i m. kir. 67 lit~r~n fdül a m~~~:rendel.1•ek a hecktoliterenkénti 

• Rozsnyay a ty as, • -,' a .,zöld papagálf·ho2 mi i ~ztf?r urak álta.l egyetértiH•·g mult évi de- árak szerint foganatositn lesznek. 1
/, akós \"ag~·is 14 literes . . • . . . l frt 50 kr. 

• 
gyógyszertárában • 1 17-85-150 ~X' a. d O n.. czember hó 31-én 45689. sz. a. kibocsátott ál· 'ls 28 " ••..•• 2 n 

..• za. •a. er -• az • • 'oL~~~~""Y:.V~".".-~__..-..._~"'M:~~ k 2 113 r •• • •• 4 .. - " s 'ba.d. '8"1:' :1. 6 á.xn •a' talános rendelet 81. §-a alapján fe iszólitom az 0 1 
56'

1
• literes • · ... 3 • - " 

""'"- .wwe&Ci ............. qj : -6~~~ ·:~~'O ~l~ ~_.?-~~- · -v~~ -- Arad sz. kir. város területén fennálló vi?.i-müve O 5-6 300 L. Hectoliterenként s • - • 
" ~ és vizhasználati jogositványok tulajdonosait, § l0-12 7oo L. " 2 • ilO • •· ___ .. ~~- -+-++++++++++++++++•+++++++++++++++++- hol!_Y a J'ogositván."aikra vonatkoT.Ó engedélyt. A bor-árak aradi pinczónkhen hordó és valMzk _ ,. ' nélkül értetnek. fizetendók Aradon. Khánafra hordó· \. + 1 - · + ha ezt eddig nem teljesitették volna, 1881. évi kat k~lesön adu_nk .. az.átvevó azonba~ awkat egy bó 
~\ l• w • -l\~ ' 1 .-4 IlOVeJuber l:i. RRI~.J·áia nálam irásba·• l,eforgasa alatt.ttsztll.n_es bérmentve mszaktild~ni,,·agy 

"'~.>- + ' 1 ; ~ -ne ' ~ + !!' arát megfizetm tartozik. Palaczko.\rt kiilön JO kr. s~:í-

~- + 1· ~ . ~ + h · · 'k "8 • · · ' 1 ' J · ' bonkolnt 10 krban viss7.avétetnek. e l p __ '-1 z / o 1• .-,. mutassák be, vagy pedig irásbau igazolják azt, mlttatik, üres palacz~ok tisztelt megrendelóinkto'il dar~t- ~ '" + t', ~ + ogy VIZl·ltlÜVt.-l l 0 6. eVl Januar JO -JO O ta A pinezénkból kike·üli palaezkok czlogiink bél ve• :.._ d n háboritlanul fflnnállanal. anélkül, hogy mások gét a dugón beégelve \"iselik, ruire t vevőinket kiilö-• + legrégibb varrógép-raktár Ara on, főtér 27. sz. 7 -sö emelet, ~· + J.OOO'QSUlt érdek\'it sértenék és mint ilyenek a~ . nöscn figyelmezleljiik. 

+ ,~
1

1_ S + 1 Palaczkboraink eredeti áron kaphntók: Aradon 
-- a. X:0. e gy e h. á z Z a, l átellen 'ben. ..... illetékes hatóságok által károsnak találta t:tk a föléren Bisztriczky J. utóda, Domonkos József, a Q 

+ 1

·. CD + volna. Szabadstlglércn Hödl EMil, Schenk E., n 1-'orn<>-utez:i- 1141 
ban Guttmsn Samu, a templom·utczában Adier A.. 'W 

+ • ,. ,. ' Nl--. Ezen bemutatási, illetve igazolási kö1 ele- Frölich l, Oratsay Lajos, az Asztalos R:ínolor-nk·zálum O 
rA ;, (; l • J ' v~. + zettség minden h!t.tósági engeddyre szornló vizi FaberAntal kéreskedólmél és föraktá.runkb:m Delili '""li 

+ "'l'-.. ·~O· a e~ lltee~.~ '\TO o. ('C + . . . : . . . . .. ' . Ferencz-utcza 33-34. az. 3ll0-i>ö* ..., "it ' -: ~ ~ mu11kalat tu;aJdonosara kiterJed, tehat önt.cnesJ, tJ 
++..,1'.· 2Q fr~ egy egész uj Singer csnládivarrógép.szekrényayel, minden készlettel, ~CD + lecsapolási, árml·ntesitési, iparvállalatokra, mal- l COOOOOOOOOOOOOOOOQQO 

U logjobb szerke7.et, kitüuó, szép kiállit:ísban, . .; 

+
+ ·: lli!. 3;_-) frt egy e;..:és~ Ul Singer Medium varrógép iparosok szám:íra ó- női ruha i+ A tiszai mll kir. állami kotrások vezetösége. 

• kószité!>rt~. Szóp ](Üíllitásban és ! elj es felszereléssel. """ + + ra l 4 i frt egy na.gy Singer 4. számu legnagyobb varrógép, nehéz szabó, czi- ~ + Ad 153-1887. sz. 605 2-3 + ... i __ .. l ' -± 1l(··sz- és ,-zün;zabó munk<lkra, egéH?. uj éz minden készivtekkeL 11 ~ + J(J•r••Je4111~JI'r + ,., 
1 
".- Ezen gépr..k m1:ta-mértr;kkel, hajócska kivetü készülékkel, iingombolyitóval, ! CD . • ·l '- fl • 

W ~1 kcn:kkivált6val, ku:rikán járó állványokkal és minden a _qépteclmicálwn {'e/talált iiG~ + + Na ·. összes ujdrmságokkal nm cllátra. -.J ~~·~ .;,. 
+ .,.. 1.'1, H C 4 . , , 'S + 9-én , ')8 frt egv nag\· owe . . szamu varrogep, eg-ész uj, Huyfer na:ry ke- ;-o + • •: O ro'·kkel, tnindcn készlettel. 1 ~ + 

A közmunka- és közlekedésügyi m. kir. mini,.ztet· ur ő nagyméltósága f. é. augus:;r,tus 
30934. sz. a. kelt int-ézkedésével a 

középtisza, valamint a Körös és l\Iaros alsó sz·akaszán + Cl) J GS frt egy nagy J. Aug er Newyork varrógép, legnagyobb sz), hó és s~ürszabó gép. ~ + + "CI,.,II 7~ frt t· gy 37 ctm. hossz n k:trral szerkesztl:'tt Cylinder Elastique 1H1gy varró~ ép, ~ + a hajó forglllom emelése érdekében elrendelni méltóztatott, hngy a tiszai állami kotróraj 

+ _ 1i ~~~~r.;;":::t;,~:,n~~:;g~~~,~~~P~aj<\cskával és kö•öskörül vnrrók.pméggol. Ö'+ , 7 J J(l(l'' éS T Js z l K Í L 'l Í ~" '' +- !, IS frt egy Rhemá11ia kézi varrógép, duphHnz:; és vasalapzattaL l ~ i· '' l fl. 99 a ~ lf fl_ 11 
.;.•ra i Singer gépekhez való tük darabja 3 kr., Howe, Wheeler & Wilson, ~ + uevft esan·argözöse + ... ,, Cylinder és egyéb gépekhez tük darabja 4 kr. CD + 
+"0~ }fiHdCil gé}lnllmh•ész DZ etltligf Ílrhoz képest Ó0°\0·knl olcsóbb. i!~ + l411'* magánjármiivek VOntatását 42!1JJ»J 
+lilit •\ Ezen feltünó olcr;ó ár3 k csakis abból az okból lehetségesek, hogy nem i: S + Ils teljesitse. + ~t.,il tartok drága bolthelyiséget, sem ügynököt, sem utazót, mi temérdtk költsé- : N. + Mi is azzal tétetik közzé, hogy neveZtltt csavargőzösök ezPn szalgálatot már megkezd
+ ll' gekkel jár és készpénz fizetés mellt·tt minden vesztest.g is ki van zárva. l g_+ l'é.k; szá1litmányok Jeln_?~~a a tiszai állan:ti kotr~sok vezo~ó~égénél Szeg_e~en, .Boldogass~ony su+ Hilelképt s ve,ök, J,özmeg:íllaporlás utáu csekély ártdemeléssel, réMZ• l$'"+ garut 19. sz. a. eszkozoltetnek; ugyamtt a htvatalos orak alatt felv1lagos1tások nyu)tatnak; + l törlesztéR otellett IM Tehetnek. 401-23.15 1 ~ + l felvilágosítilsok az érintett vidékeken a községi elóljá.ró8ágoknál s városi polg;\rmesteri biva&a-

+ i~~~,~==-= . . . -. _ . '=''~'-'=O _. __ _ -~ l ~ + . loknál is szer~zbetők. 
+ l N

. . ' • ·t • •• h 1 j ' H 1 J 'hb J! 1 ] l llopooj l Szegeden, 1887 augusztus 22-ikén. + ,
1 

agr gepJRVl o mu e y, e~oou PS ego csuu ~1szo g1ásm. 1 r t 1 -c7ll:r:c..a.:r.l.D.. Sá::r.l.Clo:~:., 
+++++++++++++++++++++++++++++++++++~ kir. fóméruök, a tiszai magyar királyi állami kotrások vezetlfje. 

Nyomtatja a •Széchenyi irodalmi intézetc Aradon. 

··, 
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